EUROPEAN ANTI-FRAUD OFFICE

HERCULE 1l PROGRAMME 2014-2020
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Vilnius

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau — Klientas),
atstovaujamas generalinio direktoriaus pavaduotojo, atliekanéio generalinio direktoriaus funkcijas
Jono Miskinio, veikianCio pagal Muitinés departamento prie Lietuvos Respublikos finansy
ministerijos nuostatus, ir uzdaroji akciné bendrové ,Fima“ (toliau — Vykdytojas), atstovaujama
generalinio direktoriaus Gintaro JukneviCiaus, veikianCio pagal bendrovés jstatus, toliau kartu
vadinami Salimis, sudaré Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo
sistemos modernizavimo ir Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody
atpaZinimo sistemos bei vaizdinés ir garsinés informacijos fiksavimo jrangos prieZiliros ir
palaikymo paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. Sutarties dalykas

1.1. Sutartimi Vykdytojas jsipareigoja teikti Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir
konteineriy kody atpaZinimo sistemos (toliau — NAS) modernizavimo ir NAS bei vaizdinés ir
garsinés informacijos fiksavimo jrangos (toliau — VGI) priezitiros ir palaikymo paslaugas (toliau
kartu — Paslaugos), kuriy savybés nustatytos Sutarties 1 priede, taikant modernius metodus, savo
rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingai ir efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Paslaugy
teikimu pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jglidZius, Zinias, o Klientas jsipareigoja sudaryti salygas teikti
Paslaugas bei mokéti sutarta kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas.

II. Sutarties esminés salygos

2.1. Sutarties esminés salygos yra Sutarties dalykas, Sutarties kaina ir Sutarties vykdymo
terminai.

I11. Paslaugy teikimo terminai
3.1. Paslaugy teikimo pradzia — Sutarties jsigaliojimo diena.
3.2. Paslaugy teikimo terminai:
3.2.1. NAS modernizavimo paslaugos — iki 2018 m. vasario 15 d.;
3.2.2. NAS, iskaitant mobiliaja NAS, ir VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugos — 35
(trisdeSimt penki) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos;
3.2.3. modernizuoty NAS komponen¢iy nemokamos garantinés prieZitiros paslaugos — 36

(trisdeSimt $e$i) meénesiai nuo NAS modernizavimo paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

IV. Paslaugy teikimo vieta
4.1. Paslaugos bus teikiamos:

4.1.1. Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos, A. Jak$to g. 1
LT-01105 Vilnius, Lietuva;



4.1.2. Muitinés informaciniy sistemy centras, Vytenio g. 7, LT-03113 Vilnius, Lietuva.

4.1.3. Muitinés kriminaliné tarnyba, Zalgirio g. 127, LT-08217 Vilnius, Lietuva;

4.1.4. Medininky (Pasienieiy g. 26, Medininky k., Medininky sen., Vilniaus r. sav)
Sal¢ininky (Pamirinés km., Gerviskiy sen., Saldininky r. sav.), Lavonsqu (Maciuliskiy k.
Lavoriskiy sen., Vilniaus r. sav.), Ralgardo (Gardino g. 130, Jaskoniy k., Viediliny sen
Druskininky sav) Kybarty (J. Basanavi¢iaus g. 2, Kybartai), Panemunés (Detalaus tikrinimo vxeta
— Kelias A12, Sakininky k., Pagegiy sav. LT-99276; Praleidimo vieta — Kelias A12, K. Donelaiéio
g., Panemuné, Pagégiy sav) Ramoniskiy (Ramoniskiy km., Sakiy r.), Malky jlankos (Perkélos g.
1C, Klaipéda LT-93270), Nidos (Kelias 167, Nidos—Smiltynés pl. 2, Neringa LT-93125) pasienio
postai;

4.1.5. Kenos (Kalveliy k., LT-13211 Vilniaus r.), Kybarty (Kudirkos Naumies¢io g. 4,
Kybartai, Vilkaviskio r.), Stasyly (Stasyly k., LT-17229 Saléininky r.) geleZinkelio postai;

4.1.6. Smélynés (kelias A5, Zarasy raj. Zarasy sen.), Salo¢iy (kelias A10, Pasvalio raj.,
SaloCiy sen.), Kalvarijy (kelias A6, Salaperaugio k., Liubavo sen.), Lazdijy (kelias 135), Kalviy
(kelias A12), Butingés (kelias A12) autonominiai postai;

4.1.7. Vilniaus, Kauno ir Klaipédos teritoriniy muitiniy Mobiliyjy grupiy posty transporto
priemonés.

V. Paslaugy kaina, mokéjimo salygos, tvarka ir terminai

5.1. Bendra Sutarties kaina negali vir§yti 822 501,48 Eur (a8tuoni $imtai dvide$imt du
tikstanCiai penki Simtai vienas euras 48 ct), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau — PVM).
Paslaugy kainos nurodytos Sutarties 2 priede.

52. ] bendra Sutarties kaing jskaifiuota Paslaugy kaina, visos Vykdytojo i$laidos ir
mokes¢iai, biitini, kad biity visiskai jvykdyta Sutartis. Sutartyje nurodyta bendra Sutarties kaina gali
biiti perskaifiuojama jg didinant arba maZinant tik tuo atveju, jei pasikei¢ia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg fiksuotai kainai. Bendra Sutarties gali biiti
maZinama atsiZvelgiant | faktinj Paslaugy suteikima. Bendra Sutarties kaina gali biiti pakeista tik
Saliy ra$ytiniu susitarimu, pasirasytu Saliy jgalioty atstovy ir patvirtinty Saliy antspaudais (jeigu
turi).

5.3. Vykdytojas prisiima visg rizikg dél to, kad nuo Vykdytojo nepriklausandiy aplinkybiy
gali padidéti su Sutartimi susijusios Vykdytojo islaidos ir Vykdytojui Sutarties vykdymas gali tapti
sudétingesnis (Vykdytojui gali padidéti jsipareigojimy vykdymo kaina). Sutarties kaina jokiais
atvejais nebus didinama. Vykdytojo jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia
Vykdytojui teisés sustabdyti Sutarties vykdymo, pakeisti Paslaugy teikimo periodiskumo ar
atsisakyti Sutarties iuo pagrindu.

5.4. UZ kokybiskai suteiktas NAS modernizavimo paslaugas bus mokama nevirdijant
investicijy projektui ,, Transporto priemoniy valstybiniy numeriy atpaZinimo sistemos atnaujinimas
ir plétra® ir Europos Komisijos (OLAF) patvirtintos (patikslintos) asignavimy sumos per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos, iSraSytos Vykdytojo ir Kliento pasiradyty perdavimo
— priémimo akty pagrindu, gavimo dienos.

5.5. Uz kokybiskai suteiktas NAS bei VGI prieziliros ir palaikymo paslaugas bus mokama per
30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po NAS bei VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugy, suteikty per
pra¢jusj kalendorinj ketvirtj, PVM saskaitos faktiros gavimo dienos. PVM sgskaita faktlra
iSraSoma 3aliy pasiraSyto Paslaugy priémimo-perdavimo akto pagrindu (Sutarties 3 priedas), kuris
parengtas pagal Vykdytojo parengts ir su Klientu suderinta NAS arba VGI prieZiGiros ir palaikymo
paslaugy ketvir€io ataskaitg. Jeigu NAS bei VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugos teikiamos ne
visg kalendorinj ketvirtj, NAS bei VGI prieZiliros ir palaikymo paslaugy kaina apskai¢iuojama
atitinkamai faktiskai dieny, kuriomis buvo teikiama NAS bei VGI prieZitiros ir palaikymo paslauga,
skaidiui.

5.6. Klientas mokeéjimus vykdys eurais | Sutartyje nurodyta Vykdytojo banko saskaitg.



5.7. Saliy ragytiniu susitarimu dél sustabdyto, sumaZinto/padidinto Kliento finansavimo
Sutarties dalykui, pasiraSytu Saliy jgalioty atstovy ir patvirtintu Saliy antspaudais (jeigu turi), gali
biiti nustatyta kita mokéjimo tvarka.

VI. Vykdytojo teisés ir pareigos

6.1.  Vykdytojas jsipareigoja:

6.1.1. tinkamai ir saZiningai vykdyti Sutartj;

6.1.2. suteikti Paslaugas, numatytas Sutarties 1 priede;

6.1.3. nenaudoti Kliento Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Kliento sutikimo;

6.1.4. vykdyti nuolatines vertimo ZodZiu ir raStu paslaugas, jeigu Vykdytojo paskirti ekspertai
nemoka lietuviy kalbos;

6.1.5. be rastiSko iSankstinio Kliento sutikimo neatskleisti jokiam kitam asmeniui (i§skyrus
teisés aktais ir Sutartyje nustatytais atvejais) i§ Kliento vykdant Sutartj gautos informacijos,
duomeny, gauty dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, raytine,
elektronine, kita) tokia informacija, duomenys, dokumentai Vykdytojui buvo pateikti ar jis suZinojo
vykdydamas sutartj. Si nuostata galioja net ir nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus;

6.1.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Vykdytojo
darbuotojai turéty galiojantj sveikatos draudima, reikiamg kvalifikacijg ir patirt], reikalingg norint
teikti Paslaugas;

6.1.7. be rasytinio iSankstinio Kliento sutikimo nekeisti subtiekéjy. UZtikrinti, kad naujas
subtiekéjas atitikty tuos kvalifikacinius reikalavimus, kurie buvo nustatyti Konkurso salygose.
Subtiekéjo (-y) keitimo tvarkos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu;

6.1.8. be rasytinio i8ankstinio Kliento sutikimo nekeisti pagrindiniy eksperty:

6.1.8.1. pagrindinius ekspertus keisti tik pagrindinio eksperto mirties, ligos arba nelaimingo
atsitikimo atveju arba jei pagrindinj ekspertg keisti biitina dél kity, nuo Vykdytojo nepriklausanéiy
priezaséiy;

6.1.8.2. keiCiant pasililyme nurodytg pagrindinj eksperta, i jo vietg siiilyti ne Zemesn¢
kvalifikacijg ir patirtj turinti pagrindinj eksperta (pateikiama naujo pagrindinio eksperto CV
(Sutarties 6 priedas));

6.1.8.3. pagrindinio eksperto keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties sglygy
pazeidimu;

6.1.8.4. prie§ pradédami vykdyti Sutartj visi ekspertai privalés pasiraSyti konfidencialumo
isipareigojimag (Sutarties 4 priedas).

6.1.9. nedelsdamas ra$tu informuoti Klientg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Vykdytojui teikti Paslaugas nustatytais terminais;

6.1.10. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikos
teisés aktuose;

6.1.11. nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Vykdytojas privalo ne véliau kaip per 30
(trisdeSimt) dieny sunaikinti visg i§ Kliento gautg ar Sutarties vykdymo metu suZinotg informacijg
(nepriklausomai nuo jos formos ir turinio), iSskyrus, jeigu Lietuvos Respublikos teisés aktai
reikalauja, kad tokia informacija bty i§saugota.

6.1.12. uztikrinti atitiktj organizaciniams ir techniniams kibernetinio saugumo reikalavimams,
kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. balandZio 20 d. nutarime Nr. 387 ,,Dél
Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy ypatingos svarbos
informacinei infrastruktiirai ir valstybés informaciniams iStekliams, apra$o patvirtinimo®;

6.1.13. laikytis Kliento reikalavimy dél saugaus darbo su muitinés informacinémis
sistemomis, kaip tai nurodyta Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2015 m. spalio 15 d.
isakyme Nr. 1B-791 ,,Dél muitinés informaciniy sistemy duomeny saugos nuostaty patvirtinimo*;

6.1.14. pateikti Klientui tvirtinti visy eksperty sara$a kartu su jy gyvenimo apra§ymais
(i8skyrus pagrindiniy eksperty, kuriy gyvenimo apradymai pateikti kartu su pasitilymu)*.

6.2. Vykdytojas turi teisg:



6.2.1. minéti Sutarties vykdymo fakts ir Sutarties objektg savo kvalifikacijos pagrindimo
tikslais dalyvaudamas vieSuosiuose pirkimuose ir konkursuose;

6.2.2. Sutarties ir jos priedy turinj atskleisti Vykdytojo bankams, draudimo bendrovéms,
auditoriams, su kuriais Vykdytojas yra sudares konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus.

VII. Kliento teisés ir pareigos

7.1. Klientas jsipareigoja:

7.1.1. sudaryti Vykdytojui visas sglygas, suteikti reikiamg informacija ir dokumentus, biitinus
Paslaugoms teikti;

7.1.2. sumokeéti uZ tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sutartyje numatytas sglygas.

7.3. Klientas turi teis¢ teikti informacijg apie Sutarties turinj bei jg vykdanéiy Vykdytojo ir
Kliento asmens duomenis asmenims, kurie pagal galiojanCius teisés aktus turi teise tokig
informacija gauti.

7.4. Kliento paskirti uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys bei jy kontaktai: PaZeidimy
prevencijos skyriaus vir§ininkas Sarfinas Ramanauskas, A. Jakito g. 1, Vilnius, 607 kab.,
tel. 266 6031.

7.5. Kliento paskirti uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg: Investicijy ir vie$ujy pirkimy
skyriaus vyr. inspektoré—juriskonsulté Daiva Muciniené.

VIII. Sutarties galiq atsakomybé

8.1. Jeigu Vykdytojas dél savo kaltés Sutarties 1 priede nustatytu laiku nepateikia derinti
Projekto kokybés plano (Sutarties 1 priedo 4.1.1 punktas) ir/ar Sutarties jgyvendinimo darby plano
(Sutarties 1 priedo 4.1.2 punktas) ir/ar NAS ir VG] prieziiiros ir palaikymo bei modernizuotos NAS
garantinés priezitiros reglamento (Sutarties 1 priedo 4.2.5.1 punktas), jis sumoka Klientui
200,00 Eur (dviejy Simty eury 00 ct) bauda.

8.2. Vykdytojui dél savo kaltés nesilaikant Sutarties 1 priede nustatyty reakcijos bei sutrikimy
paSalinimo terminy arba naujai suderinty sutrikimy paSalinimo laiky, jam skiriama bauda, kuri
apskaifiuojama procentais nuo ménesinio mokes¢io, mokamo uZz NAS ir/ar VGI prieZitiros ir
palaikymo paslaugas:

8.2.1. esant kritiniam sutrikimui — 50 (penkiasde$imt) procenty, kai fiksuojami 3 (trys)
terminy nesilaikymo atvejai;

8.2.2. esant svarbiam sutrikimui — 25 (dvide$imt penki) procentai, kai fiksuojami 5 (penki)
terminy nesilaikymo atvejai;

8.2.3. esant vidutiniam sutrikimui — 10 (de§imt) procenty, kai fiksuojami 7 (septyni) terminy
nesilaikymo atvejai;

8.2.4. esant maZam sutrikimui — 5 (penki) procentai, kai fiksuojami 10 (de$imt) terminy
nesilaikymo atvejy.

8.3. Vykdytojui dél Vykdytojo kaltés nepaSalinus sutrikimy iki garantinés prieZiliros
laikotarpio pabaigos, yra skiriami 0,02 (dviejy Simtyjy) procento dydZio delspinigiai, kurie
skai¢ivojami uZz kiekvieng diena, skai¢iuojamg nuo garantinés prieZitiros laikotarpio pabaigos iki
sutrikimo paSalinimo dienos, procentus skaifiuojant visy tipy sutrikimy atvejais nuo ménesio
mokes€io, mokamo uz NAS ir/ar VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugas.

8.4. Vykdytojui sistemingai nesilaikant su Klientu suderinty sprendimo terminy (pradelsus
daugiau nei 6 terminus, jskaitant Sutarties 1 priedo 4.2.2.7 punkte numatytus atvejus) Klientas
pareikalauja Vykdytojo sumokéti bauds, kurios dydis — 10 (de$imt) procenty nuo ménesinio
mokes¢io, mokamo uz NAS prieZitiros ir palaikymo paslaugas.

8.5. Vykdytojui dél savo kaltés nerealizavus registruoty paslaugos praSymy iki garantinés
prieZiiros laikotarpio pabaigos, jam yra skiriami 0,02% (dviejy Simtyjy) procento dydZio
delspinigiai, kurie skaiiuojami uz kiekvieng dieng, pradedant sekan¢ig dieng po garantinés
prieZitiros laikotarpio pabaigos iki paslaugos pradymo realizavimo dienos, procentus skai¢iuojant
nuo ménesinio mokes¢io, mokamo uz NAS ir/ar VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugas.



8.6. Jeigu Klientas laiku neatsiskaito su Vykdytoju, jis sumoka Vykdytojui 0,02 (dviejy
Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo laiku nesumokeétos sumos uz kiekvieng uzdelsta diena.
Klientas laiku dél nuo jo nepriklausandiy prieZasCiy negaves Sutarties dalykui biudZetiniy
asignavimy ir dél to negaléjes laiku atsiskaityti su Vykdytoju, delspinigiy nemoka.

8.7. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo Sutarties salygy vykdymo.

8.8. Paslaugy nesuteikimas arba paveluotas suteikimas laikomas esminiu Sutarties salygy
pazeidimu.

IX. Sutarties nutraukimas ir sustabdymas

9.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. Saliy radytiniu susitarimu;

9.1.2. Klientas, raStu jspéjes Vykdytoja prie§ 30 (trisdesimt) dieny, turi teise vienasaliskai
nutraukti Sutartj prie§ terming §iais atvejais:

9.1.2.1. kai Vykdytojas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy;

9.1.2.2. kai Vykdytojas bankrutuoja arba jis yra likviduojamas, kai sustabdo tikine veiklg arba
Istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.1.2.3. kai Vykdytojas galutiniu kompetentingos institucijos arba teismo sprendimu
pripaZintas kaltu dél profesinés etikos paZeidimo;

9.1.2.4. kai Vykdytojas teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos ar kity
panaSaus pobiidZio veiky padarymo;

9.1.2.5. kai keicCiasi Vykdytojo organizaciné struktlira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

9.1.2.6. kitais atvejais, jeigu Sutarties nejmanoma vykdyti dél nuo Kliento nepriklausanéiy
aplinkybiy (Klientui sustabdytas ar sumazintas finansavimas ir kt.);

9.1.2.7. kai Vykdytojas sudaro subtiekimo sutartj be Kliento i§ankstinio radytinio sutikimo;

9.1.2.8. kai Vykdytojas be Kliento iSankstinio raSytinio sutikimo pakeiia pagrindinius
ekspertus;

9.1.3. Vykdytojas, rastu jspéjgs Klientg prie§ 30 (trisde$imt) dieny, gali nutraukti Sutartj tik
tai dél svarbiy priezasCiy. Tokiu atveju Vykdytojas privalo visiSkai atlyginti Kliento patirtus
nuostolius.

X. Sutarties pakeitimai

10.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti Vie$ujy pirkimy jstatymu nustatyti principai.

10.2. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis
aplinkybémis, jei Sios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos konkurso
salygose.

10.3. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo jmanoma numatyti rengiant
konkurso salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties Salys gali keisti tik neesmines Sutarties
salygas. Esmines Sutarties salygos negali biiti kei¢iamos visg Sutarties vykdymo laikotarpj.
Sutarties salygos gali biiti keigiamos tik radytiniu Saliy susitarimu.

XI. Sveikata, draudimas ir saugumas

11.1. Vykdytojas yra atsakingas uz savo eksperty, darbuotojy, igalioty atstovy sveikata, ir jo
ekspertai, darbuotojai, jdarbinti ar pasamdyti $iai SutarCiai vykdyti, turi turéti visg Sutarties
vykdymo laikotarpj galiojantj sveikatos draudima. Klientas Vykdytojo eksperty, darbuotojy,
igalioty atstovy gydymo i$laidy neatlygina.

11.2. Vykdytojas prisiima atsakomybe¢ eksperty, darbuotojy ligos ar nelaimingo atsitikimo
darbo vietoje atveju, jskaitant ir atsakomybe kiino suZalojimo, sukélusio eksperto, darbuotojo
netikéta mirtj arba nejgaluma, atveju bei repatriacijos dél sveikatos iglaidas.

XII. Intelektinés nuosavybés teisés



12.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, Vykdytojo sukurtos vykdant Sutartj, jskaitant
autoriy ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Kliento nuosavybé, kurig Klientas
gali naudoti, publikuoti, disponuoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity
apribojimy.

12.2. Be iSankstinio raStiSko Kliento sutikimo Vykdytojas negali publikuoti straipsniy apie

Paslaugas, jais remtis teikdamas bet kokias paslaugas kitiems ar atskleisti i§ Kliento gautg
informacija.

XTIII. Ataskaity teikimas ir paslaugy perdavimas

13.1. Sutarties 1 priede numatytos ataskaitos teikiamos Sutarties 1 priede nustatyta tvarka ir
terminais.

13.2. Vykdytojo suteiktos Paslaugos perduodamos Klientui pasira$ant Paslaugy priémimo —
perdavimo aktg (Sutarties 3 priedas).

13.3. Paslaugy priémimo — perdavimo aktg sura§o Vykdytojas pagal Sutarties 3 prieds ir
pateikia jj pasiradyti Klientui. Pasiralydamos Paslaugy priémimo — perdavimo akta, Salys
pripaZjsta, kad Paslaugy priémimo — perdavimo akte i§vardintos Paslaugos yra suteiktos, Paslaugy
kokybe atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

13.4. Jeigu suteikty Paslaugy priémimo metu nustatomi suteikty Paslaugy rezultaty trikumai,
Klientas turi teise reikalauti neatlygintinai paSalinti trikumus per protingg terming.

XIV. Ekspertai ir subtiekéjai

14.1. Vykdytojas turi imtis visy priemoniy, kad jo ekspertai biity apriipinti visa jranga ir
priemonémis, reikalingomis jy pareigy vykdymui.

14.2. Vykdytojo ekspertai Vykdytojo iniciatyva kei¢iami tik suderinus su Klientu. Prireikus
keisti ekspertus, Vykdytojas apie tai informuoja Klientg ir suderina su juo eksperto kandidatiira.

14.3. Vykdytojas privalo savo iniciatyva sifilyti keisti ekspertus Siais atvejais:

14.3.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

14.3.2. jei ekspertg keisti blitina dél kity, nuo Vykdytojo nepriklausanéiy prieZaséiy.

14.4. Sutarties vykdymo metu Klientas gali inicijuoti eksperto, kuris netinkamai atlieka
Sutartyje numatytas pareigas, pakeitima, nurodydamas tokio pra§ymo motyvus.

14.5. Jei 14.4 punkte nurodytas ekspertas pakeiiamas ne i§ karto, Klientas gali paprasyti
Vykdytojo paskirti laiking eksperta, arba imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo eksperto
nebuvima.

14.6. Vykdytojas Sutarties vykdymui gali pasitelkti subtiekéjus, tadiau uz tinkamg ir
kokybiska Sutarties vykdyma Klientui visiskai atsako Vykdytojas.

14.7. Vykdytojas visiskai atsako uZ kokybiskg Sutarties vykdyma ir atlikimg laiku, taip pat
visi§kai atsako uz bet kuriy tre€iyjy asmeny, kuriuos jis gali samdyti Sutarties vykdymui, darba.
Susitarimas, pagal kurj Vykdytojas dalies savo jsipareigojimy, numatyty Sutartyje, vykdymui
pasitelkia treCiuosius asmenis, yra laikomas subtiekimo sutartimi, kuris turi atitikti Zemiau
nurodytus reikalavimus:

14.7.1. toks susitarimas turi bati rasytinis;

14.7.2. Vykdytojas Sutarciai vykdyti, iSskyrus 14.7.3 punkte numatyts atvejj, turi pasitelkti tik
tuos subtiekéjus, kurie numatyti Vykdytojo pasitilyme. Kliento sutikimas, kad sutartiniams
isipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas subtiekéjas, neatleidZia Vykdytojo nuo jokiy jo
jsipareigojimy pagal Sutartj;

14.7.3. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Vykdytojui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Vykdytojui dél
iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogisky
procediiry ar kitais atvejais, Vykdytojas gali pakeisti subtiekéjus. Apie tai Vykdytojas i§ anksto
raStu turi informuoti Klients, nurodydamas subtiekéjy pakeitimo prieZastis ir blisimus subtiekéjus,
kurie turi atitikti konkurso salygose nustatytus subtiekéjui taikomus reikalavimus. Subtiekéjy



keitimas jforminamas abiejy Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu. Sis susitarimas tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

14.7.4. Sios salygos dél subtiekimo taikomos tik tuomet, jei pasitlyme Vykdytojas nurodé,
kad subtiekéjus pasitelks.

14.8. Nei viena Sios Sutarties Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigy, kylandiy i§ ios
Sutarties, tretiesiems asmenims.

XV. Nenugalima jéga (force majeure)

15.1. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure). Salis néra laikoma atsakinga uZ bet
kokiy jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj nejvykdymag ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad
tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, i¥vengti
ar paSalinti jokiomis priemonémis.

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 , Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijanéiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®.

15.3. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms pirkimo sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ pirkimo sutartyje numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymga arba netinkamg jvykdymas, o jsipareigojimy vykdymo
terminas pratgsiamas.

15.4. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane§imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

15.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siuntia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig & patyré del laiku nepateikto praneimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneimo.

XVI. Taikytina teisé, gin¢y sprendimas

16.1. Sutaréiai ir visoms i§ Sios Sutarties atsirandanCioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai aktai. Sutartis aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

16.2. Bet koks gincas ir (ar) reikalavimas, kylantis i§ Sios Sutarties ar susijes su ja, ar i§ §ios
Sutarties paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo, bus sprendZiamas Saliy tarpusavio susitarimu.

16.3. Kilus gindui Sutarties Salys rastu i¥désto savo nuomong kitai Saliai ir pasifilo ginéo
sprendima. Gavusi pasitilyma ginda spresti derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 (defimt)
dieny. Gincas turi biiti iSsprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisde$imt) dieny terming nuo deryby
pradZios.

16.4. Salims nepasiekus susitarimo, toks gindas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios Sutarties ar
susijes su §ia Sutartimi, jos paZeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas teismine
tvarka atitinkamame Lietuvos Respublikos teisme, teritorinj teismingumg nustatant pagal Kliento
buveing.

XVII. Susirasinéjimas
17.1. Kliento ir Vykdytojo vienas kitam siunéiami prane§imai turi biti raomi lietuviy kalba.
Kliento ir Vykdytojo vienas kitam siunciami prane§imai turi biiti siun¢iami pastu, faksu, el. paStu
arba jteikiami asmeniSkai. Jei adresatas praneSa kitg adresg, tai dokumentai privalo biiti pristatomi



naujuoju adresu ir jei adresatas, pra§ydamas suderinimo arba sutikimo nenurodé kito adreso, tai
atsakymas jam gali bti siuntiamas tuo pacm adresu, kuriuo isiystas praSymas.
17.2. Saliy pranesimai siun¢iami Zemiau nurodytais adresais:

Klientas Vykdytojas
Muitinés departamentas prie Lietuvos Uzdaroji akciné bendrove ,,Fima
Respublikos finansy ministerijos, Zirminy g. 139,
A. Jaksto g. 1, LT-1105 Vilnius LT-09120 Vilnius
Faks.: +370 5 266 6005 Faks. +370 2363536
El patas: muitine@lrmuitine.lt El pastas: info@fima.lt
XVIII. Kitos nuostatos

18.1. Sutartis jsigalioja pasiraSymo dieng ir galioja iki visisko Sutartyje nustatyty
isipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 36 (trisde$imt $e$i) ménesiai, idskyrus atvejus, kai
Sutartis joje nustatyta tvarka nutraukiama ankséiau laiko.

18.2. Sutartis sudaryta lietuviy kalba.

18.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin€iais vienods teising galia — po vieng
kiekvienai Sutarties Saliai.

XIX. Sutarties priedai

19.1. Sutarties priedai, kurie yra neatskiriamos Sutarties dalys:

19.1.1. Sutarties 1 priedas — Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody
atpaZinimo sistemos modernizavimo ir Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy
kody atpazinimo sistemos bei vaizdinés ir garsinés informacijos fiksavimo jrangos prieZitiros ir
palaikymo paslaugy techniné specifikacija

19.1.2. Sutarties 2 priedas — Paslaugy kainos;

19.1.3. Sutarties 3 priedas — Paslaugy priémimo—perdavimo akto formos pavyzdys;

19.1.4. Sutarties 4 priedas — Konfidencialumo jsipareigojimo formos pavyzdys;

19.1.5. Sutarties 5 priedas — Gyvenimo apra§ymo (CV) forma;

19.1.6. Sutarties 6 priedas — Pagrindiniy eksperty saraSas (Konfidencialu);

19.1.7. Sutarties 7 priedas — Detalus siiilomy paslaugy apraS§ymas.

XX. Saliy rekvizitai

Klientas: Vykdytojas:

Muitinés departamentas prie Lietuvos UAB ,FIMA®“

Respublikos finansy ministerijos

A. Jaksto g. 1, LT-01105 Vilnius Zirminy g. 139, LT-09120 Vilnius
Juridinio asmens kodas: 188656838 Juridinio asmens kodas: 121289694

a.s.: LT37 4010 0424 0007 0037 a. s.: LT907300010000090101

AB Luminor bankas AB SWEDBANK bankas

Tel. (8 5) 266 6111, Faks. (8 5) 266 6005 Tel. (8 5) 236 3535, Faks. (8 5)2 36 3536
EL p. muitine@lrmuitine.lt ElL p. info@fima.lt

/.\\ T
Generalinio direk} r,tra‘us paVaduotOJas alinis direktorius

J

tliekhntis gene ,{F;Eud ﬁnﬁékt@{lahs funkcijas

/M ) Iﬁ%‘% <\\ Ov/’ix‘ - AV
k ﬂ;_d ukitevicius
:ﬁx ' ; :,:: ’ i



2017 m. laplber e 1.

Sutarties Nr./8-764 /F/r /,?
1 priedas A4

TRANSPORTO PRIEMONIUY VALSTYBINIY NUMERIU IR KONTEINERIY KODY
ATPAZINIMO SISTEMOS MODERNIZAVIMO IR TRANSPORTO PRIEMONIU
VALSTYBINIU NUMERIU IR KONTEINERIU KODY ATPAZINIMO SISTEMOS BEI
VAIZDINES IR GARSINES INFORMACIJOS FIKSAVIMO JRANGOS PRIEZIUROS IR
PALAIKYMO PASLAUGU TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. JVADINE INFORMACIJA

1.1. Perkandcioji organizacija

Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo sistemos
modernizavimo ir Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo
sistemos bei Vaizdinés ir garsinés informacijos fiksavimo jrangos prieZitiros ir palaikymo paslaugos
bus teikiamos Muitinés departamente prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (toliau —
Muitinés departamentas), A. JakSto g.1, 01105 Vilnius, Lietuva, Muitinés informaciniy sistemy
centre, Vytenio g. 7, 03113 Vilnius, Lietuva, Muitinés kriminalinéje tarnyboje, Zalgirio g. 127,
08217 Vilnius, Lietuva bei Medininky, éaléininkq, Lavoriskiy, Raigardo, Kybarty, Panemunés,
Ramoni8kiy, Malky jlankos, Nidos pasienio postuose, Kenos, Kybarty ir Stasyly geleZinkelio
postuose, Smélynés (kelias AS, Zarasy raj., Zarasy sen.), Saloéiy (kelias A10, Pasvalio raj., Salociy
sen.), Kalvarijy (kelias A6, Salaperaugio k., Liubavo sen.), Lazdijy (kelias 135), Kalviy (kelias
A12), Bitingés (kelias A13) autonominiuose postuose ir teritoriniy muitiniy Mobiliyjy grupiy posty

transporto priemonése.

1.2. Techninéje specifikacijoje naudojamos sgvokos ir santrumpos

1 lentele

Terminas/Santrumpa | ApraSymas
AICT Automatinis traukiniais gabenamy konteineriy identifikavimas
AMQT [vykiy ir jspéjimy stebéjimo ir uzklausos priemoné
AP Autonominis postas — techninés ir programinés jrangos visuma, skirta

vykdyti NAS funkcijas ne pasienio kontrolés punkto teritorijoje.
AVCI Automatinis transporto priemoniy ir konteineriy identifikavimas
BCP Sienos peré¢jimo punktas

Centrinis jtartiny
numeriy sgrasas

Saralas, kuriame yra §i informacija: paieSkomy autotransporto priemoniy
arba konteineriy identifikatoriai, jspéjimo tekstas, telefono numeriai,
kuriais reikia siysti SMS Zinute, naudotojy sarasas, kuriems turi biiti
pranesSta apie jspé€jimg per AMQT naudotojo sgsaja ir kita informacija.
SaraSas saugomas AMQT posisteméje

ES Europos Sajunga

GKP Pasienio gelezinkelio kontrolés punktas

JUP Pasienio jury uosto kontrolés punktas

IRT Informacinés ir elektroniniy ry$iy technologijos

ITPC Informaciniy technologijy paslaugy centras

(AtpaZinimo) jvykis Transporto priemonés arba konteinerio pravaZiavimas pro BCP




Terminas/Santrumpa

ApraSymas

Ivykio duomenys

Visi duomenys, susij¢ su konkre¢iu jvykiu, jskaitant vaizdus ir tekstine
informacija

Ispéjimas PraneSimas apie transporto priemonés arba konteinerio, kurie jtraukti i
jtartiny numeriy sgra§g, pravaZiavima pro BCP

LDAP Supaprastintos kreipties j katalogy tarnybg (arba paslaugas) protokolas
(Lightweight Directory Access Protocol)

LR Lietuvos Respublika

MGP Mobiliyjy grupiy postai (Vilniaus, Kauno ir Klaipédos teritorinése
muitinése)

Mobilioji NAS Techninés ir programinés jrangos visuma, skirta vykdyti NAS funkcijas
teritoriniy muitiniy MGP transporto priemonése

MS AD Kompiuteriy naudotojy autenti8kumo nustatymo sistema

NAS Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo
sistema

PKP Pasienio kelio kontrolés punktas

Specialios paskirties

Vaizdo kameros, ap§vietimo jranga, optiniai keitikliai ir pan.
techniné jranga

VGI Vaizdinés ir garsinés informacijos fiksavimo jranga, jdiegta MGP
transporto priemonése

Vietinis jtartiny

SaraSas, kuriame yra §i informacija: paie$komy autotransporto priemoniy
numeriy sarasas

arba konteineriy identifikatoriai, jspé&jimo tekstas, telefono numeriai,
kuriais reikia siysti SMS Zinute, naudotojy sgra$as, kuriems turi biiti
pranesta apie jspéjimg per AMQT naudotojo sgsaja ir kita informacija.
SaraSas saugomas AVCI/AICT posistemeése

XML Ipleciama Zyméjimo kalba

1.3. Esamos padéties aprasymas

1.3.1. Muitinés departamento generalinio direktoriaus 2016 m. liepos 18 d. jsakymu Nr.
1B-595 patvirtintoje LR muitinés veiklos strategijoje 2016-2020 metams, tarp uZdaviniy
visuomenés, rinkos aplinkos ir finansiniy interesy apsaugos srityje yra numatyta:

1.3.1.1. plétoti muitinés teisésaugos veiklg, atskleidZiant ir tiriant nusikalstamas veikas ir
kitus muity teisés paZeidimus, darandius Zalg Lietuvos ir Bendrijos finansiniams interesams ir
kelianius grésme visuomenés saugumui;

1.3.1.2. efektyviau uZtikrinti prekiy (kroviniy) gabenimo muitinés prieZiiirg prie iSoriniy ES
sieny ir visoje LR muity teritorijoje, tobulinant prieZiGiros biidus ir metodus, pasinaudojant paZangiy
informaciniy sistemy galimybémis, atliekant prevencinj darba, muity teisés akty paZeidimy tyrimus.

1.3.2. NAS tikslas yra padéti kovoti su ES interesams kenkiangiais nusikalstamumu ir
sukCiavimu uZtikrinant Salies viduje judanéiy ir valstybés sieng kertan¢iy transporto priemoniy bei
konteineriy kontrolg.

1.3.3. NAS sudaro centro, posty ir autonominiy posty komponentés bei mobilioji NAS.

1.3.4. NAS centriné ir posty (jskaitant autonominius postus) komponentés atlieka $ias
pagrindines funkcijas:

1.3.4.1. Automatinis ir nepertraukiamas transporto priemoniy (su konteineriais ar be jy),
kertanCiy valstybés sieng pasienio kontrolés punktuose ir autonominiuose postuose, vaizdy
fiksavimas ir valstybiniy registracijos numeriy bei konteineriy kody identifikavimas;

1.3.4.2. Automatinis ir nepertraukiamas traukiniais gabenamy konteineriy, kertandiy
valstybés sieng pasienio kontrolés punktuose, vaizdy fiksavimas ir kody identifikavimas;

1.3.4.3. Transporto priemoniy (su konteineriais ar be jy) bei traukiniais gabenamy
konteineriy, vykstaniy per pasienio kontrolés punktus ir autonominius postus, registracijos



numeriy bei konteineriy kody duomeny ir vaizdinés informacijos kaupimas, pateikimas perzifirai ir
analizei;

1.3.4.4. Informacijos pateikimas kitoms valstybinéms institucijoms dél paieskomy
transporto priemoniy ir konteineriy;

1.3.4.5. Informacijos apsikeitimas su Lenkijos, Estijos ir Latvijos Respubliky muitiniy
tarnyby naudojamomis numeriy atpaZinimo sistemomis dél uZfiksuoty bei paieskomy transporto
priemoniy ir konteineriy numeriy.

1.3.5. Mobiliosios NAS paskirtis — fiksuoti MGP pareigiiny patruliavimo metu automobiliy
keliais vykstan€iy transporto priemoniy valstybinius registracijos numerius, palyginti juos su
jtarting numeriy saraSe esandia informacija ir, nustadius sutapimus, pateikti informacija MGP
pareiglinams bei kitiems NAS naudotojams.

1.3.6. NAS sukurta ir veikia ne tik IRT pagrindu, bet ir naudodama specialios paskirties
techning jranga. IRT ir specialios paskirties techninés jrangos visuma sudaro NAS infrastruktiirg.

1.3.7. I3skiriamos $ios pagal paskirtj skirtingos NAS infrastuktiiros dalys: centriné, posto,
autonominio posto ir MGP transporto priemoniy. Centriné infrastuktiira sukurta ir veikia IRT
pagrindu, posto, autonominio posto ir MGP transporto priemoniy infrastuktira sukurta ir veikia
naudodama IRT bei specialios paskirties techning jranga.

1.3.8. MGP transporto priemonése yra jdiegta VGI, kuri funkcionuoja nepriklausomai nuo
mobiliosios NAS veikimo (taciau naudoja tuos pacius techninés jrangos resursus). VGI uZfiksuoja
ir iSsaugo vaizdo ir garso informacijg apie jvykius, kurie MGP pareigliny patruliavimo metu vyksta
MGP transporto priemonés iSoréje ir viduje..

1.3.9. NAS naudojasi integruotos muitinés informacinés sistemos valdymo ir
infrastruktiiros posistemio komponen¢iy resursais ir paslaugomis:

1.3.9.1. MS AD uztikrina muitinés intraneto NAS naudotojy autentifikavimg ir
autorizavima;

1.3.9.2. Elektroninio paSto paslaugos naudojamos prane§imy apie aptikta jtarting numerj
siuntimui NAS naudotojams;

1.3.9.3. Jungtinio muitinés duomeny perdavimo tinklo paslauga.

1.3.10. Zemiau pateikiama NAS, i$skyrus mobiligja NAS, veikimo schema, kurioje
pavaizduoti NAS posistemiy tarpusavio ryS$iai ir sgveika:
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1.3.11. 1 pav. centre pavaizduota AMQT posistemé, susieta su dviem (praktikoje jy yra
daugiau) AVCI ir AICT posistemémis virSuje ir prijungta prie keliy iSoriniy registry deSinéje.
Naudotojo sgsajos ir kitos iSorinés sistemos vaizduojamos paveikslélio apadioje. AMQT sudétyje
yra atpaZinimo jvykiy bei jspé&jimo duomeny centriné duomeny bazé (bazes);

1.3.12. AMQT posistemé yra centriné jungiamoji posistemé, prie kurios jungiasi visos
AVCI ir AICT posistemeés i§ jvairiy BCP. Ji tikrina Centrinj jtartiny numeriy sara$g bei i$orinius
registrus, tvarko jspé&jimus, valdo duomeny bazg, i kurig raSomi atpaZinimo jvykiai i§ visy prijungty
AVCI ir AICT posistemiy. Joje realizuota sgsaja naudotojui (naudotojo sgsaja jspéjimams ir
uzklausoms) duomeny bazés jraSams perZitiréti, jspéjimams ir uZklausoms iSoriniams registrams
tvarkyti;

1.3.13. Duomeny srautai:

¢ Naujas atpaZinimo jvykis. Kameros, esanfios BCP fiksuoja pravaZiuojancios
transporto priemonés arba traukiniy gabenamy konteineriy vaizdus ir siunéia juos § AVCI ar AICT
atpaZinimo posisteme (1). Posistemé naudoja vaizdo atpaZinimo technologijg transporto priemonés
registracijos numeriui (numeriams) ir, jei yra, konteinerio (konteineriy) kodui (kodams)
identifikuoti. Si informacija, kartu su vaizdo fiksavimo datos, laiko ir vietos duomenimis,
uzfiksuotais vaizdais saugoma vietinéje duomeny bazéje (vietiniai atpaZinimo duomenys). Tuo
pafiu metu posistemé patikrina vietinius jspéjamuosius duomenis jtartiny numeriy sgraSe (2.
AtpaZinimo jvykio kopija siun¢iama AMQT posistemei (3), kuri iSsaugo jvykj centrinéje jvykiy
atpaZzinimo duomeny bazéje (4), patikrina Centrinj jtartingy numeriy sgra$a, uzklausia prijungtus
iSorinius registrus, ar juose néra jspéjimy (5).

e Ispéjimy tvarkymas, Informacija apie jvykj i§ AVCI ir AICT posistemiy realiu laiku
siuniama | AMQT (3). Remiantis gautais duomenimis AMQT patikrina Centrinj jtarting numeriy
sarasg, pateikia iSoriniams registrams uzklausas, ar kuriame nors registre yra jspéjimy apie jvyki
atitinkan¢ius duomenis (5). Jei yra jspéjimy apie jvykj atitinkanéius duomenis, per AMQT
siunfiamas vienas bendras prane$imas realiu laiku j atitinkamg AVCI ar AICT posisteme.
Informacija apie atliktus veiksmus susijusius su jspéjimu perduodama j AMQT centring jspéjimy
duomeny baze.

e Uzklausos funkeijos. AMQT posistemé suteikia naudotojams ir iSorinéms sistemoms
galimybe vykdyti uzklausas visoje centrinéje jvykiy atpaZinimo duomeny bazéje (8). UZklausas
galima atlikti naudojantis filtrais, pvz., transporto priemonés registracijos numeriu, konteinerio
kodu, sienos kirtimo vietomis, laikotarpiu ir pan. Naudotojy sasajy vaizdus ir jiems atitinkandcig
informacijg galima gauti 1§ AMQT. Uzklausas galima vykdyti remiantis jvykio duomenimis,
kurivose yra nuoroda j vaizdg ar vaizdus. AMQT skirtos uzklausos taip pat gali biiti panaudotos
informacijai gauti apie sutvarkytus jspéjimus i§ centrinés jspéjimy duomeny bazés (7), kuri
registruoja visus jspéjimus, gautus i§ jvairiy prijungty registry ir sistemy, bei apraS§ymus veiksmuy,
kuriy buvo imtasi dél jspéjimo.

e AVCI ir AICT posistemiy biiklés stebéjimas. AVCI ir AICT posistemés yra
sujungtos su AMQT. RySys jgyvendinamas remiantis XML praneSimy mainais, praneSimai apie
kiekvieng atpaZinimo jvykj siunciami i§ AVCI ir AICT | AMQT (3). Jei tam tikrg laikg | AMQT
nebeatsiun¢iama prane§imy, gali biiti, kad per sienos peréjimo punkts nevaziuoja jokios transporto
priemonés arba traukiniai. Taip gali bati ir dél rySio problemy arba bet kokiy kity AVCI ir AICT
posistemeés jvykusiy klaidy. Norint gauti informacijg apie jvairiy AVCI ir AICT posistemiy bukle, j
AMQT (9) reguliariai siun¢iami sisteminiai jvykiai, jrodantys, kad AVCVAICT tebéra aktyvi.
Sisteminiuose jvykiuose gali biiti ir papildomos informacijos, pvz., prognozuojama biklé (pvz.,
darbo su sistema pabaigos laikotarpis), kurig galima i$siysti.

1.3.13.1. Duomeny mainai tarp AMQT ir kity iSoriniy sistemy yra svarbus elementas
siekiant uztikrinti suderinamuma su kitomis sistemomis. Sgsajos su kitomis sistemomis (MS AD ir
Estijos bei Latvijos Respubliky muitiniy tarnyby naudojamy numeriy atpaZinimo sistemy)
realizuotos naudojant XML, pagal prane$§imy metodika. Specialiis prane§imy tipai sgsajoms
parodyti 1 pav. PraneSimai XML formatu siun¢iami tinklu.

1.3.14. Programiné jranga ir duomeny bazés:



1.3.14.1. Programiné jranga. Numeriy atpaZinimui pritaikyti Intelligent Security
Systems specializuotos programinés jrangos sprendimai ,,duto Inspector ir ,Transit Inspector”,
veikiantys SecurOS programinés jrangos pagrindu. Sistemos operatoriy prisijungimui naudojama
Sciil core programiné jranga (NAS posto kliento programiné jranga). Kiti NAS naudotojai prie
sistemos jungiasi naudodami Sciil core programine jrangg (NAS centriné kliento programiné
jranga) arba interneto narSykle. Naudotojo sgsaja suteikia naudotojui galimybe gauti duomenis i3
AMQT centriniy duomeny baziy, ji taip pat naudojama jspéjimams rodyti ir tvarkyti.

1.3.14.2. Centriné jvykiy atpaZinimo duomeny bazé. Tai yra AMQT duomeny
talpykla, sauganti visus jvykiy duomenis, kurie buvo atsiysti i§ jvairiy AVCI ir AICT. Si duomeny
bazé yra SQL sarySiné duomeny bazé, jos turiniui valdyti (buvusiy jvykiy vizualizavimui ir
apdorojimui, ataskaity kfirimui ir pan.) naudojama NAS centro kliento komponentés programiné
jranga ir SQL Server Management Studio Express jrankiai.

1.3.143. Centriné jspéjimu duomeny bazé. Tai talpykla, sauganti visus su jspéjimais
susijusius duomenis. Joje yra informacija apie jspé&jimg ir patj jvyki, kaip jis buvo tvarkomas, koks
veiksmas buvo atliktas, kuris naudotojas reagavo i jspéjima ir pan. Si duomeny bazé yra SQL
sgryS§iné duomeny bazé, jos turiniui valdyti (buvusiy jspéjimy vizualizavimui ir apdorojimui,
ataskaity klirimui ir pan.) naudojama NAS centro kliento komponentés programiné jranga ir SQL
Server Management Studio Express jrankiai.

1.3.14.4. Vietinés BCP duomeny bazés. Tai yra AVCI arba AICT posistemiy duomeny
bazés, kuriose saugomi jvykiy duomenys. Sios duomeny bazés yra SQL sary$inés duomeny bazeés,
kuriy duomeny perZitirai, koregavimui naudojama NAS posto kliento komponentés programiné
jranga.

1.3.15. 6 autonominiuose postuose jrengta techninés ir programinés jrangos visuma, kurios
paskirtis fiksuoti ir identifikuoti transporto priemoniy, kertanéiy Lietuvos Respublikos valstybés
sieng sienos kirtimo punktuose, kurivose neatlieckama nuolatiné muitinés kontrolé, valstybinius
transporto priemoniy registracijos numerius ir teikti §ig informacijg j NAS Centring duomeny bazg.
Autonominiuose postuose jdiegta NAS kliento komponentés programiné jranga, taciau paprastai
uzfiksuoti numeriai netaisomi, netikrinami su jtartiny numeriy sarasu, nepateikiami jspéjimai ir t. t.,
nes néra operatoriaus darbo vietos. Nuotoliné prieiga prie NAS autonominiy posty programinés
jrangos suteikiama tik administratoriaus teises turintiems NAS naudotojams.

1.3.16. Mobilioji NAS jrengta ir funkcionuoja kartu su VGI ir naudoja tg pacig techning
jranga. UZfiksuotus transporto priemoniy valstybinius registracijos numerius mobilioji NAS
palygina su jtartiny numeriy sgraSe esanliais duomenimis ir, nustaciusi sutapimus, pateikia
informacijg MGP pareiginams bei kitiems NAS naudotojams. Mobiliosios NAS programiné jranga
yra analogiSka NAS posto programinei jrangai, i§skyrus tai, kad 1) i centring duomeny baze
perduodami tik jvykiai (ir jy koordinatés), kurie buvo aptikti jtarting numeriy saraSe; 2) jtartiny
numeriy sgraso tvarkymo galimybes turi tik autorizuoti naudotojai.

1.3.17. VGI vaizdo kameros jrengtos automobiliy salonuose. Automobiliy salonuose jrengta
ir garsg fiksuojanti jranga. Automobilio viduje jrengty vaizdo kamery uzfiksuotus vaizdus VGI
iSsaugo ir leidZia perZiréti patrulivojantiems MGP pareigiinams ir nuotoliniu btidu, taip pat yra
galimybé stebéti vaizdy transliacijg realiu laiku. Skirtingas vaizdy ir garso fiksavimo bei i§saugotos
informacijos perziliros funkcionalumas lemia ir skirtingos VGI programinés jrangos naudojima:
vaizdo ir garso jrafams formuoti viduje, vaizdo jraSams formuoti iSoréje, vaizdy stebéjimui realiu
laiku ir uzfiksuotos informacijos perZifirai viduje bei nuotoliniu biidu. Svarbi VGI techniné savybé
- uztikrintas maziausiai 4-iy val. nepertraukiamas VGI veikimas, esant i§jungtam automobilio
varikliui ir nenaudojant automobilio akumuliatoriaus resurso.

1.3.18. 2012 — 2016 metais vykdant projekta, jgyvendinamg pagal Vaizdinés ir garsinés
informacijos fiksavimo jrangos bei mobiliosios transporto priemoniy numeriy atpaZinimo sistemos
jrangos pirkimo — pardavimo sutartj, (toliau — VGI bei mobiliosios NAS projektas), buvo atlikti Sie
darbai:

1.3.18.1.  16-oje MGP transporto priemoniy jdiegta VGI.



1.3.18.2. 3-jose transporto priemonése (,,Subaru Forester, Vilniaus teritoriné muitiné;
»Volkswagen Caddy“, Kauno teritoriné muiting; ,,Subaru Forester”, Klaipédos teritoriné muiting)
idiegta mobilioji NAS, naudojanti Sciil core (mobiliosios NAS kliento) programine jranga.

1.3.19. 2013 — 2016 metais vykdant tarptautinj Lietuvos, Latvijos ir Estijos Respubliky
muitiniy naudojamy Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo
sistemy apjungimo projekta (toliau — tarptautinis NAS projektas), buvo atlikti $ie papildymai NAS
programinéje jrangoje:

e sukurta nauja funkcija, skirta Estijos ir Latvijos Respubliky pasienio kontrolés
punktuose kertanciy sieng transporto priemoniy duomeny perZitirai,

e jgyvendinta galimybé apsikeisti informacija su Estijjos ir Latvijos Respubliky
muitinémis apie jtartinus numerius.

1.3.20. 2014 m. vykdant NAS modernizavimo projekta, jgyvendintg kito paslaugy teikéjo,
nei NAS kiirimo bei ankstesniuose papunké&ivose nurodyto NAS modernizavimo paslaugas teikusio
teikeéjo, atliktas dalies NAS modernizavimas:

e suprojektuoti ir jrengti 3 autonominiai postai: Lazdijy (kelias 135), Kalviy (kelias A12)
ir Butingés (keliasA13). Tai techninés ir programinés jrangos visuma, kurios paskirtis yra 24 val.
per parg ir 365 dienas per metus fiksuoti ir identifikuoti transporto priemoniy, kertanéiy Lietuvos
Respublikos valstybés sieng sienos kirtimo punktuose, kuriuose neatlickama nuolatiné muitinés
kontrolé, valstybinius transporto priemoniy registracijos numerius ir teikti $ig informacijg § NAS
Centring duomeny bazg.

e Malky jlankos jiry uosto poste papildomai jdiegta NAS techniné jranga (vaizdo
kameros, ap$vietimo S$altiniai ir t.t.). 13-oje MGP transporto priemoniy jdiegta mobiliosios NAS
programiné jranga, kuri skiriasi nuo VGI bei mobiliosios NAS projekto apimtyje jdiegtos
programinés jrangos, ir 16-oje MGP transporto priemoniy kompiuterinés jrangos duomeny
talpyklos iSpléstos vidiniais atminties kaupikliais.

1.3.21. 2017 m. prie Lietuvos, Latvijos ir Estijos Respubliky muitiniy naudojamy
Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo sistemy prijungta
analogiSka Lenkijos muitinés naudojama sistema.

1.3.22. NAS ir VGI infrastuktiiros apra§ymas pateiktas 7.2 papunktyje.

1.3.23. NAS centriné ir posto komponentés yra jdiegtos:

2 lentelé

e

1 Sakiy r. sav., Ramoniskiy k.
~ 2 | Panemunés PKP Donelai€io g. 2, Panemunés miestelis, Pagégiy sav.
3 | Nidos PKP Nidos-Smiltynés pl. 2, Neringos sav.
4 | Kybarty PKP Vilkaviskio r. sav., Kybarty m., J. Basanavifiaus g. 2
5 | Raigardo PKP Druskininky sav., Svendubrés k.
6 | Lavoriskiy PKP Vilniaus r. Sav., Lavoriskiy k.
7 | Medininky PKP Vilniaus r. Sav., Medininky k.
8 | Sal€ininky PKP Sal€ininky r. Sav., Pamtrinés k.
9 | Malky jlankos JUP Jurininky pr./Perkélos g., Klaipédos m.
10 | Kenos GKP Kalveliy km., Vilniaus raj.
11 | Kybarty GKP Vilkaviskio r. Sav., Kybarty m., J. Basanavidiaus g.
12 | Stasyly GKP Sal€ininky r. Sav., Stasyly k.
13 | Muitinés informaciniy sistemy | Vytenio g. 7, Vilnius

centras

Kalvarijos AP Salaperaugio k. Liubavo sen.
15 | Salodiy AP Pasvalio raj., Salo¢iy sen.,
16 | Smélynés AP Zarasy raj., Zarasy sen.,




17 | Kalviy AP kelias A12
18 | Lazdijy AP kelias 135
19 | Biitingés AP kelias A13

20 | Muitinés departamentas Jaksto g.1/25, Vilnius
21 | Muitinés kriminaliné tarnyba ir
jos teritoriniai padaliniai

22 | Vaidoty geleZinkelio postas FiSiskiy plentas 100, Vilnius
23 | Vilniaus teritoriné muitiné Naujoji Riovoniy g. 3, Vilnius
24 | Kauno teritoriné muitiné Jovary g. 3, Kaunas

25 | Klaipédos teritoriné muitiné S. Néries g. 4, Klaipéda

Zalgirio g. 127, Vilnius

1.3.24. Mobilioji NAS veikia 16-oje MGP transporto priemoniy, priklausanéiy Vilniaus,
Kauno ir Klaipédos teritorinéms muitinéms.

2. PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIES UZDAVINIAI

2.1. Bendrasis uzdavinys

Pagrindinis numatomos sudaryti paslaugy teikimo sutarties tarp Tiekéjo ir Perkandiosios
organizacijos (toliau — Sutartis) uzdavinys yra modernizuoti sistemg NAS ir padéti uztikrinti NAS,
iskaitant mobiliajg NAS, ir MGP transporto priemonése jdiegtos VGI nepertraukiama, stabily, ir
efektyvy darba.

2.2. Konkretiis uzdaviniai

Tiekéjas Pirkimo dokumentuose bei Sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka turés suteikti
Sias paslaugas:

2.1.1. modernizuoti sistemga NAS, patobulinant ir pritaikant naujiems poreikiams
programine jrangg, atnaujinant dalj NAS naudojamos IRT ir specialiosios techninés jrangos bei
jrengiant mobiligjg NAS naujose MGP transporto priemonése. Minétg jrangg turi biiti integruota j
veikian€ig NAS ir veikti kaip jos neatskiriama dalis;

2.1.2. teikti 36 meénesiy garantinés prieZiiros paslaugas modernizuotos NAS
komponentéms, iSskyrus NAS programing jrangg, kuri bus priZiirima ir palaikoma 2.1.3 p.
nurodyty paslaugy apimtyje, nuo modernizavimo paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiradymo
dienos;

2.1.3. nuo sutarties jsigaliojimo dienos teikti 35 ménesiy NAS, jskaitant mobiligja NAS, ir
VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugas, atsiZvelgiant i tai, kad jdiegus i gamybine aplinka
modernizuotas NAS komponentes, jos, iSskyrus NAS programing jranga, taps 2.1.2 p. nurodytos
garantinés priezZiliros objektu.

2.1.4. NAS modernizavimo paslaugy suteikimo pabaiga — 2018 m. vasario 15 d.

3. PASLAUGU APIMTIS

3.1. Sutarties jgyvendinimo metu turés biti suteiktos Sios NAS modernizavimo
paslaugos:

3.1.1. Jgyvendinant bendruosius reikalavimus NAS atnaujinimui turés biiti:

3.1.1.1. Medininky kelio poste pateiktas serveris ir juo pakeistas $iuo metu naudojami
serveriai, sumontuojant jj esamose serverinése j 19 coliy komutacing spintg;

3.1.1.2. Medininky kelio poste ties jvaZiavimais | postg i§ Lietuvos ir Baltarusijos
Respubliky jrengtos techninés priemonés, fiksuojandios atvykstandiy i posto teritorijg transporto
priemoniy tipa, greitj, naudojamg eismo juosts ir judéjimo kryptj, jgyvendintas $iy duomeny
integravimas j sistemg NAS ir atvaizdavimas vartotojo sgsajoje;



3.1.1.3. Medininky, Lavoriskiy, Salgininky, Raigardo, Kybarty, Ramoniskiy, Panemunés ir
Nidos kelio postuose | 16 vnt. naujy NAS naudotojy kompiuteriy jdiegta atitinkama NAS
programiné jranga;

3.1.1.4. Suprojektuotas (jskaitant projekto suderinimg su atsakingomis institucijomis),
jrengtas ir integruotas  esamg NAS sistemg autonomiskai veikiantis NAS postas ,,Obeliai*;

3.1.1.5. { 9 Mobiliujy grupiy transporto priemones jdiegta mobiliosios NAS techniné ir
programiné jranga bei pilnai integruota j esamg NAS;

3.1.1.6. naujomis funkcijomis papildyta NAS programiné jranga pagal 3.1.3.1-3.1.3.25
papunk¢iuose i§déstytus reikalavimus;

3.1.1.7. atliktas NAS Centro infrastruktiiros techninés ir programinés jrangos atnaujinimas
pagal 3.1.2 papunktyje i§déstytus reikalavimus.

3.1.2. Reikalavimai NAS Centro infrastruktiiros, esan¢ios MISC, atnaujinimui:

3.1.2.1. siekiant padidinti NAS kompiuterinés jrangos efektyvuma, turi biiti jdiegta nauja
kompiuteriné jranga (serveris) bei prapléstas duomeny masyvas;

3.1.2.2. reikalavimai NAS Centro infrastruktiiros kompiuterinei jrangai iSdéstyti priede
Nr. 6;

3.1.2.3. modernizuojant NAS sistema, visa §iuo metu veikianti programiné jranga (jskaitant
programinés jrangos atnaujinimus, atliekamus pagal 3.1.3. papunktyje i8déstytus reikalavimus)
turés biiti perkelta § MISC administruojamas virtualias maginas;

3.1.2.4. diegiant naujg kompiutering ir programine jrangg bitina laikytis siilomos
kompiuterinés jrangos architektiiros:
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3.1.3. Papildant NAS programinés jrangos funkcionalumg reikés:
3.1.3.1. pakeisti NAS ,,Centro“ aplikacijos naudotojo sgsajg nauja, veikian&ia interneto

nar§yklés atskiry puslapiy (separate tabs) principu, neprarandant esamo NAS funkcionalumo ir
papildant jj nauju, iSdéstytu 3.1.3. papunktyje;



3.1.3.2. jdiegti funkcijg, suteikiandia galimybe veiksmy arba jvykiy istorijoje matyti kryptj,
pagal kurig suveikeé jtartino numerio atpaZinimas;

3.1.3.3. jdiegti funkcija, suteikiandig galimybe naudotojo veiksmy istorijoje atlikti paieskg
pagal veiksmus, atliktus su konkre¢iu numeriu;

3.1.3.4. jdiegti funkcijg, suteikiandig galimybe NAS funkciniams administratoriams kurti
savo klasifikatorius/Zinynus (pvz., diplomatiniy numeriy klasifikatorius ir pan.).

3.1.3.5. jdiegti funkcija, suteikianéia galimybg siysti NAS aliarminj prane$img (SMS Zinute
ir elektroniniu paStu) ne NAS registruotam naudotojui, mobiliojo ry$io telefono numerj ir
elektroninio pasto adresa jvedant laisva forma; jgyvendinti galimybe riboti funkcijos naudojima
NAS naudotojy teisémis pagal NAS administratoriaus atliktus atitinkamus nustatymus;

3.1.3.6. jdiegti funkcijg, suteikianig galimybe formuoti statistines ataskaitas apie NAS
uzfiksuotus transporto priemoniy srautus (pvz., pagal postus, laikotarpius, kryptis, transporto
priemoniy tipus, Siy kintamyjy kombinacijas ir pan.), uzfiksuotas paie$komas transporto priemones
(pvz., pagal postus, kryptis, naudotojus, laikotarpius ir pan.);

3.1.3.7. funkcijoje ,,Pravaziavimo kontrolé“ jgyvendinti galimybe rankiniu bidu sukiirus
naujg jrasa ijkelti prie Sio jraSo transporto priemonés nuotrauks;

3.1.3.8. idiegti funkcija, suteikiancig galimyb¢ NAS administratoriams nustatyti maksimaly
informacijos paieskos laikotarpj atskiriems naudotojams arba naudotojy grupéms;

3.1.3.9. idiegti funkcija, suteikianfiag galimybe standartizuotas jvykio ataskaitas PDF
formate formuoti ne tik vienam numeriui, bet ir jy sgrasui;

3.1.3.10. jdiegti funkcija, suteikiandig galimyb¢ NAS ,,Posto“ aplikacijoje naudotojams
nustatyti stebésenos ir gaunamuy ,,aliarminiy“ pranesimy krypti, t. y. tik i$vykimg ar tik atvykima;

3.1.3.11. idiegti funkcijg, suteikianéig galimybe NAS ,Posto“ aplikacijoje naudotojams
Zyméti transporto priemones poZymiu ,,tus¢ia“;

3.1.3.12. jdiegti funkcija, suteikianéig galimybe¢ j Jtarting numeriy sgra$g jtraukiant naujg
irasa automatiSkai nustatyti jo galiojimo pradZios ir pabaigos laika;

3.1.3.13. ,Sinchronizavimo®  funkcijoje  jdiegti  papildomas jtartiny numeriy
sinchronizavimo parinktis, pvz., ,,Tik LT postai®, ,,Tik Baltijos NAS postai*;

3.1.3.14. idiegti funkcija, suteikiandia galimybe vienam pasienio postui priskirti kelis
mobiliojo rySio telefony numerius ir elektroninio pasto adresus NAS ,aliarminiy® prane$imy
gavimui;

3.1.3.15. jdiegti funkcija, suteikianig galimybe naudotojui pakeitus bet kokius duomenis
Centiniame jtartiny numeriy sgraSe, juos automatiSkai sinchronizuoti su atitinkamais jraSais
Lokaliuose jtartiny numeriy sgrasuose;

3.1.3.16. idiegti funkcija, suteikianig galimybe nustatyti transporto priemoniy valstybinés
sienos kirtimo periodiSkuma pagal sienos kirtimo postus, eismo juostas ir/arba transporto priemoniy
tipus;

3.1.3.17. idiegti funkcija, suteikianéig galimybe NAS administratoriams nustatyti duomenuy,
teikiamy j iSorines informacines sistemas, turinj;

3.1.3.18. idiegti funkcija, skirtg automatidkai informuoti NAS administratoriy ir/arba NAS
administratoriaus paskirtg asmenj apie NAS neveikimg tam tikrame poste, kai i§ tam tikro NAS
posto per NAS administratoriaus nustatytg (ji galimg keisti) sistemoje laikotarpj negaunama
informacija § NAS centro komponente;

3.1.3.19. idiegti funkcijg, suteikianlig galimybes NAS funkciniams ir techniniams
administratoriams stebéti NAS naudojimo intensyvuma pagal muitinés jstaigy padalinius, postus ir
atskirus naudotojus (pvz., per tam tikra laikotarpj atlikty veiksmy, jskaitant ir jvykdyty uzklausy,
sistemoje NAS kiekis ir tipai);

3.1.3.20. jgyvendinti galimyb¢ NAS duomenis automatiskai arba NAS administratoriaus
nustatytomis sglygomis eksportuoti | kitas informacines sistemas, taip pat importuoti duomenis }
NAS i§8 kity duomeny S3altiniy (informaciniy sistemy) naudojant Ziniatinklio paslaugas
(webservices), t. y. sprendimas turi uZtikrinti galimybe vykdyti duomeny mainus tiek su muitinés,
tiek su iSorinémis informacinémis sistemomis ir turi blti detaliai specifikuotas bei pateiktas atskiru



sistemos techninés dokumentacijos priedu, kurj Perkanéioji organizacija galéty pateikti kitoms
organizacijoms kaip sudéting reikalavimy dalj dél duomeny mainy su NAS parengimui;

3.1.3.21. jdiegti funkcijg, suteikianfig galimybe nustatyti NAS nuskaityty ir atpaZinty
numeriy rekvizitus (transporto priemonés tipas, marke, modelis, spalva ir pan.) bei priklausomybe
pagal ,Regitros* duomeny bazéje esandius duomenis bei integruoti §iuos duomenis j ,,Posto® ir
,»Centro® aplikacijas;

3.1.3.22. jdiegti funkcija, suteikiancia galimybe NAS ,Posto“ aplikacijoje naudotojui
atsisakyti ,,aliarminiy® praneSimy gavimo;

- 3.1.3.23. jdiegti funkcija, suteikianéia galimybe j NAS importuoti ir naudotojams pateikti
papildomg informacijg (pvz., transporto priemoniy svorj) i§ analogi8ky NAS sistemy, naudojamy
Latvijos, Estijos ir Lenkijos muitiniy;

3.1.3.24. idiegti funkcija, suteikian¢ig galimybe j NAS importuoti naujus jraSus apie
jtartinus numerius pagal i§ anksto suformuotus sgrasus;

3.1.3.25. jdiegti funkcija, suteikianCig galimybe Posto aplikacijoje Jvykio patvirtinimo
langg ir prane§imo apie numerio atpaZinimg eilutg¢ Zyméti skirtingomis spalvomis priklausomai nuo
jrado apie jtarting numerj suformavusio $altinio.

~ 3.1.4. Reikalavimai NAS autonominio posto ,,Obeliai“ diegimui i§déstyti priede Nr. 2.

3.1.5. Reikalavimai NAS jrangos diegimui Mobiliyju grupiy transporto priemonése
iSdestyti priede Nr. 3.

3.1.6. Reikalavimai mobiliosios NAS kompiuteriams i§déstyti priede Nr. 4.

3.1.7. Reikalavimai NAS techninei jrangai, skirtai naudoti Medininky kelio poste
i8déstyti priede Nr. 5.

3.1.8. Reikalavimai NAS Centro infrastruktiiros kompiuterinei jrangai iSdéstyti priede
Nr. 6

3.1.9. Reikalavimai IP vaizdo kameroms, skirtoms naudoti MGP transporto
priemonése iSdéstyti priede Nr. 7 ,

3.2. Sutarties jgyvendinimo metu teikdamas modernizuotos NAS garantinés
priezitiros paslaugas Tiekéjas turés:

3.2.1. vadovaujantis Sios specifikacijos 4.2.1 papunktyje pateiktais reikalavimais uZtikrinti
modernizuotos NAS dalies darbo atklirimg visiSko arba dalinio funkcionavimo sutrikimo atvejais;

3.2.2. vadovaujantis $ios specifikacijos 4.2.4 papunktyje pateiktais reikalavimais vykdyti
modernizuotos NAS dalies naudojamos IRT ir specialiosios paskirties techninés jrangos priezitirg ir
remonta;

3.2.3. teikti pagalbg (konsultacijas ir prakting pagalba) modernizuotos NAS klausimais
Perkanciosios organizacijos specialistams, vadovaujantis Sios specifikacijos 4.2.3 papunkcio
reikalavimais;

3.2.4. atlikti modernizuotos NAS dalies darbo stebéseng (monitoring) pradéjus ja naudoti
gamybinéje aplinkoje, iSkilus veikimo problemoms, pakeitus (suremontavus) techning jrangs,
iStaisius klaidas, teikti iSvadas ir pasiGlymus bei spresti stebésenos metu pastebétas problemas.
Stebésena atliekama Tiekéjo iniciatyva arba Perkanciosios organizacijos praSymu.

3.3. Sutarties jgyvendinimo metu teikdamas NAS ir VGI priezZiiiros ir palaikymo
paslaugas Tiekéjas turés:

3.3.1.vadovaujantis Sios specifikacijos 4.2.1 papunktyje pateiktais reikalavimais uztikrinti
NAS ir VGI darbo atkiirimg visisko arba dalinio funkcionavimo sutrikimo atvejais;

3.3.2.vadovaujantis Sios specifikacijos 4.2.2 papunktyje pateiktais reikalavimais atlikti NAS
programineés jrangos (jskaitant ir modernizuotos NAS programine jrangg) papildymus (pataisymus),
nei§Saukiancius esminiy pakeitimy sistemoje NAS ir jos realizavimo priemonése;

3.3.3.vadovaujantis Sios specifikacijos 4.2.4 papunktyje pateiktais reikalavimais vykdyti
NAS ir VGI naudojamos IRT jrangos ir specialiosios paskirties techninés jrangos priezitirg ir
remonta;

3.3.4.teikti pagalba (konsultacijas ir praktine pagalba) NAS ir VGI klausimais Perkandiosios
organizacijos specialistams, vadovaujantis $ios specifikacijos 4.2.3 papunkéio reikalavimais;



3.3.5.atlikti NAS ir VGI darbo stebésena (monitoring) idkilus veikimo problemoms,
pakeitus (suremontavus) techning jranga, istaisius klaidas, teikti i§vadas ir pasifilymus bei spresti

stebésenos metu pastebétas problemas. Stebésena atliekama Tiekéjo iniciatyva arba Perkanéiosios
organizacijos praSymu.

4. REIKALAVIMAI SUTARTIES VYKDYMO VEIKLOMS

4.1. Reikalavimai NAS modernizavimui:

4.1.1. Tiekéjas per 2 savaites nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turés parengti ir pateikti
derinti Projekto kokybés plang (toliau — PKP), apraSantj Sios techninés specifikacijos 3.1.
papunktyje iSvardyty darby vykdymo procediras ir metodus, jskaitant Perkangiosios organizacijos
ir Tiekéjo bendravimo Sutarties vykdymo metu nuostatas, tarpinius bei galutinius teikinius
(rezultatus), uZ konkrecius darbus atsakingus asmenis, Tiekéjo teikting dokumentacija. Visos §ios
techninés specifikacijos 3.1 papunktyje nurodytos paslaugos turi biiti teikiamos vadovaujantis
minétu PKP.

4.1.2. Tiekéjas per 2 savaites nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turés parengti ir Perkan&iajai
organizacijai pateikti derinti uZ Sutarties jgyvendinimg atsakingai Perkanéiosios organizacijos
darbo grupei Sutarties jgyvendinimo darby plano, j kurj biity jtrauktas ir detalus naujos NAS IRT ir
specialiosios techninés jrangos keitimo grafikas, projekts.

4.1.3. Tiekéjas, keisdamas NAS techning jrangg nauja, demontuotg NAS jrangg privalés
pasiradytinai perduoti jgaliotiems Perkandiosios organizacijos atstovams.

4.1.4. Atlikus visus pakeitimus, privalo biiti pasiektas numatytas bei ilaikytas turimas ir
1.3. punkte aprasytas NAS sistemos funkcionalumas.

4.1.5. Tiekéjas Perkanciosios organizacijos pageidaujamu bidu turés apmokyti
Perkanciosios organizacijos nurodytus specialistus darbo su modernizuota NAS sistema ir perduoti
Zinias sistema NAS priZifirintiems specialistams (administratoriams).

4.1.6. Sutarties jgyvendinimo laikotarpiu teikdamas S$ios techninés specifikacijos 3.1.
papunktyje nurodytas paslaugas Tiekéjas turés pateikti ménesio, Ketvirdio ir galuting ataskaitas,
kurioms reikalavimai pateikti Sios techninés specifikacijos 5 punkte.

4.2. Reikalavimai NAS ir VGI prieziiirai ir palaikymui bei modernizuotos NAS
garantinei prieZiiirai:

4.2.1. Reikalavimai sutrikimams $alinti:

4.2.1.1. NAS ir VGI bei modernizuotos NAS (toliau — NAS) sutrikimy $alinimas turi biti
pradedamas per nustatytg reagavimo | prane$ima apie sistemos sutrikimg laikg (reakcijos laikas) ir
atliktas per nustatyta sutrikimo pa$alinimo laika.

Sutrikimas - tai:

- visi§kas arba dalinis NAS ar VGI darbo sutrikimas, kai NAS ar VGI nebeatlieka ty
funkcijy, kurias atlikdavo iki sutrinkant darbui;

- klaida NAS ar VGI realizavimo priemonése, dél kurios visai arba i§ dalies nejmanoma
atlikti tam tikry funkcijy arba Sios funkcijos pateikiami rezultatai yra klaidingi;

- NAS ar VGI IRT techniniy priemoniy arba specialiosios paskirties jrangos elemento (-ty)
gedimas arba reikalavimy neatitinkantis veikimas.

Reakcijos laikas — tai laikas nuo momento, kai Perkangioji organizacija PrieZiliros
reglamente nustatyta forma pranesa Tiekéjui apie sutrikima, iki laiko momento, kai Tiekéjas realiai
pradeda sutrikimo Salinimo darbus, prie§ tai patvirtings informacijos apie sutrikima gavima;

Sutrikimo paSalinimo laikas — tai laikas nuo momento, kai baigési Reakcijos laikas, iki
momento, kai NAS ar VGI sutrikimo paSalinimo faktas PrieZiliros reglamente nustatyta tvarka
patvirtinamas Perkanliosios organizacijos atstovo (sistema atstatyta | biiseng, buvusig pried
uzZregistruojant sutrikimg ir (arba) klaida istaisyta).

Reakcijos laikas ir sutrikimo paSalinimo laikas priklauso nuo sutrikimo tipo, kuris

nustatomas pagal sutrikimo jtaka muitinés veiklai ir sutrikimo jtakoty naudotojy skaigiaus bei
atitinkamo sutrikimo pasikartojimo daZnj.



Sutrikimy tipai:

kritiniai, kai Perkancioji organizacija negali vykdyti jai LR jstatymy deleguoty funkeijy:

- neveikia NAS ar VGI arba jos komponente, kritidkai jtakojanti NAS ar VGI jgyvendintus
veiklos procesus, arba

- neteisingai veikia NAS ar VGI komponente, kritiskai jtakojanti joje jgyvendintus veiklos
procesus, ir néra kity problemos i§sprendimo galimybiy;

svarbiis, kai:

- neveikia arba neteisingai veikia NAS ar VGI komponenté, kritiskai nejtakojanti veiklos
procesy, bet néra kity problemos i$sprendimo galimybiy;

vidutiniai, kai:

- naudotojai negali naudotis arba gali tik i§ dalies naudotis tam tikromis NAS ar VGI
funkcijomis bet yra laikini sutrikimo sprendimo biidai;

maZi — nereikalaujantys skubaus sprendimo sutrikimai ir (arba) yra nesudétingi laikini
sutrikimy sprendimo biidai.

4.2.1.2. Kiekvienam sutrikimo tipui priskiriamas atitinkamas prioritetas. Kiekvienam
prioritetui turi biiti nustatytas reakcijos laikas ir laiko limitas, skirtas sutrikimui pagalinti.

3
lentelé
; _ Prioritetas | Reakcija |  Sutrikimo paSalinimo laikas
Krltlms Kritinis iki 2 darbo* val. 24 val.
Svarbus Aukstas iki 1 darbo* dienos |3 darbo* dienos
Vidutinis Vidutinis iki 1 darbo* dieny |5 darbo* dienos
Mazas Zemas iki 3 darbo* dieny |20 darbo* dieny

- Perkanciosios organizacijos darbo valandos arba dienos

4.2.1.3. Sutrikimo tipg ir prioritety nustato Perkangioji organizacija, Tiekéjo sitilymu
sutrikimo tipas ir prioritetas gali biiti tikslinami.

4.2.1.4. Jeigu sutrikimo nejmanoma paalinti per nustatyta sutrikimo paalinimo laika,
Tiekejas privalo apie tai PrieZiliros reglamente nustatyta tvarka informuoti Perkandiaja organizacija,
pateikti ir suderinti nauja sutrikimo $alinimo terming.

4.2.1.5. Jeigu sutrikimo paSalinimui pritaikomas laikinas sprendimas, o problema, sukélusi
sutrikima, i8lieka, registruojamas paslaugos pra§ymas (-ai) problemos analizei ir i§sprendimui, kuris
igyvendinamas $ios specifikacijos 4.2.2 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2.1.6. Tiekéjo pagrjstas praSymas pratgsti sutrikimo 3alinimo terming gali biiti teikiamas
ne daugiau, kaip 2 kartus. Pateiktas pra§ymas tre¢ig kartg pratesti terming traktuojamas kaip termino
nesilaikymas. PraSymas pratesti terming pateikiamas iki pasibaigiant nustatytam sutrikimo
i$sprendimo terminui. Nepateikus praSymo pratesti sutrikimo sprendimo termino iki jo pabaigos,
laikoma, kad sutrikimo sprendimas véluoja.

42.1.7. Tiekéjui dél savo kaltés nesﬂalkant nustatyty sutrikimy paSalinimo terminy arba
naujai sudermtq sutrikimy pa$alinimo laiky', jam skiriama bauda, kuri apskaitiuojama procentais
nuo ménesinio mokescio, mokamo uz NAS ir VGI prieZiiros ir palaikymo paslaugas:

- esant kritiniam sutrikimui — 50 %, kai fiksuojami 3 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant svarbiam sutrikimui — 25 %, kai fiksuojami 5 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant vidutiniam sutrikimui — 10 %, kai fiksuojami 7 terminy nesilaikymo atvejai;

- esant maZam sutrikimui ~ 5 %, kai fiksuojami 10 terminy nesilaikymo atvejy.

4.2.1.8.  Tiekejui dél savo kaltés nepaSalinus sutrikimy iki garantinés prieZifiros laikotarpio
pabaigos, jam yra skiriami 0,02% dydZio delspinigiai, kurie skai¢iuojami uZ kiekviena diena,
skai€iuojama nuo garantinés prieZiliros laikotarpio pabaigos iki sutrikimo paSalinimo dienos,
procentus skaiCiuojant visy tipy sutrikimy atvejais nuo ménesinio mokes¢io, mokamo uz NAS ir
VGI priezitiros ir palaikymo paslaugas.

! Pasiekus terminy nesilaikymo atvejy ribg, uz !



4.2.2. Reikalavimai paslaugos praSymams:

4.2.2.1. Paslaugos praSymas apima 3.3.2 papunktyje nurodytus NAS programinés jrangos
papildymus (pataisymus) ir 3.2.4 bei 3.3.5 papunktyje nurodytas paslaugas.

4.2.2.2. Paslaugos pradymai atliekami per Perkanliosios organizacijos pasiiilyta ir su
Tiekéju suderintg realizavimo terming.

4.2.2.3. NAS programinés jrangos (jskaitant sgsajas tarp atskiry NAS komponenéiy ir
iSorines sgsajas) papildymai (pataisymai) atliekami nustadius programinés jrangos neatitikimus
funkciniams ar techniniams reikalavimams, atsiradus papildomiems veiklos poreikiams ar
identifikavus problemas, susijusias su sistemos darbo efektyvumu ar pasikartojanéiais to paties tipo
sutrikimais.

4.2.2.4. Tiekéjas, gaves Perkangiosios organizacijos paslaugos pradyma, turi jvertinti
papildymui (pataisymui) jgyvendinti reikalingas laiko sanaudas bei sitiloma jgyvendinimo terming
ir savo i§vada pateikti Perkandiajai organizacijai per 5 darbo dienas nuo pragymo pateikimo. Jeigu
Tiekéjas per nurodyta laikg savo iSvados nepateikia, laikoma, kad su pra§ymu ir pasitlytu
igyvendinimo terminu sutinka.

4.2.2.5. NAS programinés jrangos papildymo (pataisymo) realizavimo terminas derinamas
ir nustatomas jvertinus jo svarba Perkandiosios organizacijos veiklai, jo realizavimui biitinas laiko
sgnaudas ir kity tuo metu realizuojamy papildymy (pataisymy) kiekj bei prioritetus.

4.2.2.6. Jeigu Tiekéjas dél objektyviy prieZaséiy negali atlikti papildymo (pataisymo) per su
Perkantigja organizacija suderintg laika, jis privalo apie tai PrieZiliros reglamento nustatyta tvarka
informuoti Perkan€igjg organizacija ir suderinti nauja papildymo arba pataisymo realizavimo
terming.

4.2.2.7. Pagristas praSymas pratesti terming né karto nepateikus sprendimo gali biiti
teikiamas ne daugiau kaip 2 kartus, praSymas tre¢ig karta pratesti terming traktuojamas kaip termino
nesilaikymas.

4.2.2.8. Tiekejui sistemingai nesilaikant su Perkanéigja organizacija suderinty sprendimo
terminy (pradelsus daugiau nei 6 terminus', jskaitant 4.2.2.7 p. numatytus atvejus) Perkandioji
organizacija pareikalauja Tiekéjo sumokéti bauda, kurios dydis — 10 procenty nuo ménesinio
mokesCio, mokamo uZ NAS prieZitiros ir palaikymo paslaugas.

4.2.2.9. Tiekéjui dél savo kaltés nerealizavus registruoty paslaugos praSymy iki garantinés
prieZitiros laikotarpio pabaigos, jam yra skiriami 0,02% dydZio delspinigiai, kurie skai¢iuojami uZ
kiekvieng dieng, pradedant sekandia diena po garantinés prieZitiros laikotarpio pabaigos iki
paslaugos praSymo realizavimo dienos, procentus skaiGiuojant nuo meénesinio mokesé¢io, mokamo
uz NAS ir VGI prieZilros ir palaikymo paslaugas.

4.2.2.10.Jeigu papildymo (pataisymo) atlikimo terminas pratesiamas Perkandiosios
organizacijos iniciatyva (jskaitant Perkandiosios organizacijos laiko sgnaudas atliekant papildymo
(pataisymo) testavimg, teikiant pastabas ar Tiekéjo praSomus patikslinimus), jam negalioja salygos,
numatytos 4.2.2.6 — 4.2.2.7 papunk<iuose.

4.2.2.11.NAS programinés jrangos papildymai (pataisymai) atliekami pagal Perkan&iosios
organizacijos praSyma, kuris gali biiti pateiktas Tiekéjui visu Sutarties vykdymo laikotarpiu, bet ne
véliau, kaip prie§ 2 ménesius iki Sutarties vykdymo pabaigos.

4.2.2.12.Visi NAS programinés jrangos papildymai (pataisymai) turi biiti apragyti ir jtraukti
i ataskaitas, taip pat turi biiti atnaujinti susij¢ dokumentai: funkcinés ir techninés specifikacijos,
instrukcijos naudotojams ir prieZifiros specialistams.

4.2.3. Reikalavimai pagalbos teikimui:

4.2.3.1. Sutarties vykdymo metu turi biti teikiama pagalba NAS naudotojams ir prieZifiros
specialistams. Pagalba teikiama elektroniniu patu, papildomai gali biti tikslinama telefonu, o pagal
atskirus Perkantiosios organizacijos praSymus — naudotojy ar prieZiliros specialisty darbo vietose
(tiesiogiai arba nuotoliniu biidu).

4.2.3.2. Pagalbos tipai ir suteikimo terminai:



4 lentele

~ Pagalbos tipas ~ Prioritetas Reakeija * Pagalbos suteikimo laikas *
Kritinis Kritinis iki 2 darbo val. 1 darbo diena

Svarbus Aukstas iki 4 darbo wval. 2 darbo dienos

Mazas Zemas iki 1 darbo dienos 5 darbo dienos

4.2.3.3. | pagalbos suteikimo laikg nejskaitomas reakeijos laikas, kuris yra laiko tarpas nuo
momento, kai Perkanfioji organizacija PrieZiiiros reglamente nustatyta forma ir biidu pranesa
Tiekéjui aple pagalbos poreikj, iki laiko momento, kai Tiekéjas realiai pradeda teikti pagalbos
paslaugg, pries tai patvirtings informacijos apie pagalbos poreikj gavima.
4.2.3.4. Pagalbos tipg ir prioritet3 nustato Perkandioji organizacija, Tiekéjo sifilymu
pagalbos tipas ir prioritetas gali biti tikslinami.
4.2.3.5. Jeigu pagalbos nejmanoma suteikti per 4.2.3.2 papunktyje numatytg pagalbos
suteikimo laikg, Tiekéjas privalo apie tai PrieZifiros reglamente nustatyta tvarka informuoti
Perkancigjg organizacijg, pateikti ir suderinti nauja pagalbos suteikimo termina.
4.2.3.6. Atskirais atvejais (pvz., atnaujinant ar keiGiant su NAS ar VGI susijusig techning
aplinkg ir pan.) Perkancioji organizacija prie§ 10 dieny sudaro papildomo darbo laiko poreikio
grafikg ir, suderinusi su Tiekéju, nustato pagalbos suteikimo laika, kuris §iuo atveju gali biiti ir ne
darbo valandomis.
4.2.4. Reikalavimai IRT ir specialiosios paskirties techninés jrangos prieZiirai ir
remontui:
4.2.4.1. NAS ar VGI IRT ir specialiosios paskirties techninés jrangos prieZifira turi biti
atliekama tiek vykdant jos perioding profilakting patikra, tiek atliekant sugedusios jrangos ar jos
daliy remontg ir (arba) keitima.
4.2.4.2. Atliekant techninés jrangos pakeitimus turi biiti suteiktos jrangos montavnno /
instaliavimo paslaugos.
4.2.4.3. Jei Tiekejas dél ne nuo jo priklausandiy prieZas¢iy esant biitinumui negali pakeisti
sugedusios techninés jrangos analogiska sugedusiai, jis gali, suderines su Perkangigja organizacija,
pateikti kitg ne prastesniy parametry suderinamg su NAS ar VGI technine infrastruktiira jranga.
4.2.4.4. suremontavus (pakeitus) NAS ar VGI IRT priemones ar specialiosios paskirties
techning jrangg, turi bati atstatyta NAS ar VGI taikomoji, operaciné ar standartiné programine
iranga bei duomeny bazés, jei jos buvo instaliuotos ir veiké iki techninés jrangos gedimo.
4.2.4.5. Profilaktiné NAS ir VGI IRT priemoniy ir specialiosios paskirties techninés jrangos
patikra ir aptarnavimas atliekami ne re¢iau kaip kartg per ketvirtj jrangos diegimo vietose.
4.2.4.6. NAS ir VGI IRT priemoniy ir specialiosios paskirties techninés jrangos gedimai yra
kvalifikuojami, kaip sutrikimai ir $alinami vadovaujantis 4.2.1. papunktyje pateiktais
reikalavimais.
4.2.4.7. Informacija apie esminius NAS ar VGI IRT ir specialiosios paskirties techninés
irangos pakeitimus turi biiti jtraukta j technine dokumentacija.
4.2.5. Bendrxep reikalavimai NAS ir VGI prieZitiros ir palaikymo bei modermzuotos
NAS garantinés prieZiiiros paslaugoms:
4.2.5.1. Tiekejas per 1 ménesj nuo Sutarties jsigaliojimo dienos turi parengti ir pateikti
derinti NAS ir VGI prieZitiros ir palaikymo bei modernizuotos NAS garantinés prieZiiiros
reglamentg (toliau — PrieZifiros reglamentas), aprafantj NAS ir VGI prieZitros ir palaikymo
atlikimo procediiras ir metodus, jskaitant Perkandiosios organizacijos ir Tiekéjo bendravimo
Sutarties vykdymo metu nuostatas, bei Tiekéjo teikting dokumentacija. ] PrieZitros reglamenta turi
blti jtraukti Sios specifikacijos 4.2 papunktyje pateikti reikalavimai bei nuostatos. PrieZiiiros
reglamentas turi apimti tieck NAS ir VGI prieZitros bei palaikymo, tieck modernizuotos NAS
garantinés prieZiliros procediry reglamentavimg. Tipinis PrieZifiros reglamento projektas bus
pateiktas Tiekéjui pasiraSius Sutartj. Iki PrieZiGiros reglamento patv1rtmlmo priezitiros ir palaikymo

bei garantinés prieZiliros paslaugos teikiamos vadovaujantis $ioje specxﬁkacgme nustatytais
relkalavmlals



4.2.5.2. Komunikacija tarp Tiekéjo ir Perkanciosios organizacijos teikiant prieZiGiros ir
palaikymo bei garantinés priezZitiros paslaugas turés biiti vykdoma per vieng prieigos taskg — ITPC,
kuriame PrieZiliros reglamento nustatyta tvarka turés biiti registruojami visi Tiekeéjui spresti
perduodami {vykiai (sutrikimai, pagalbos ir paslaugos pra§ymai), Tiekéjo suteikty pasiaugy
rezultatai, jy apraSymai ir kita susijusi informacija.

4.2.5.3. Tiekéjas turi taip organizuoti savo veikla, kad techninémis ir organizacinémis

priemonémis

valdyty su NAS prieZiira ir palaikymu susijusius jvykius, Perkan¢iosios organizacijos perduodamus
spresti Tiekéjui elektroniniu pastu, fiksuoto arba mobilaus rySio telefonu, ir uZtikrinty kokybisks ir
savalaiki paslaugy teikimg pagal Sioje specifikacijoje pateiktus reikalavimus. Tiekéjo tvarkoma
informacija apie perduoty Tiekéjui spresti jvykiy bikle (registravimo, reakcijos, planuojamo
iSsprendimo, faktinio iSsprendimo datas ir laikus, sprendimo eigg ir pan.) turi biiti prieinama
Perkandiajai organizacijai internetu. NAS ir VGI prieZiiiros ir palaikymo bei garantinés prieZifiros
darbus Tiekéjas turi organizuoti ir dokumentuoti taip, kad Perkanciosios organizacijos atstovai
turéty galimybe:

— visus Tiekéjui spresti perduodamus jvykius (sutrikimus, pagalbos ir paslaugos
prasymus), Tiekéjo suteikty paslaugy rezultatus, jy apraSymus ir kit susijusia informacija
registruoti Perkanciosios organizacijos ITPC PrieZiliros reglamente nustatyta tvarka;

— sekti kiekvieno su NAS ir VGI prieZiira susijusio jvykio (sutrikimo, pagalbos ar
paslaugos pras§ymo) sprendimo eiga;

—  gauti i§samig informacijg apie visus NAS ir VGI prieZitiros metu registruotus jvykius, ju
sprendimy biidus ir rezultatus bei, esant reikalui, rekomendacijas, skirtas problemy bei neefektyvaus
resursy naudojimo prevencijai;

— perimti konkreiy prieziliros problemy diagnostikos bei sprendimo patirtj, Tiekéjui
perteikiant Zinias apie tipiniy prieziiiros veikly atlikimo galimybes ir sutrikimy (klaidy) Salinimo
atvejus prieZiliros specialistams.

4.2.5.4. Tiekéjas turés saugoti ir tvarkyti su NAS ir VGI priezilira ir palaikymu bei
garantine prieZilira susijusia dokumentacija (sutarties apimtyje rengiamy ar koreguojamy
dokumenty (specifikacijy, instrukcijy, testavimo dokumenty, ataskaity, susitikimo protokoly ir pan.)
projektus bei galutines jy versijas, taip pat atnaujinto programinio kodo, jskaitant iSeities tekstus
(source code) su komentarais ir paai$kinimais, bei instaliavimo kody versijas. Dokumentacija ir
atnaujinto programinio kodo versijos su Perkandigja organizacija sutartu biidu ir periodiskumu
turés biiti pateikiamos Perkanéiajai organizacijai.

4.2.5.5. Tiekéjas turés kas ketvirtj pateikti ketviréio ataskaitas ir galutines ataskaitas uz
visg prieZitiros ir palaikymo bei garantinés priezitiros laikotarpj. Reikalavimai ataskaitoms pateikti
Sios techninés specifikacijos 5 punkte.

5. BENDRIEJI REIKALAVIMAI VISOMS SUTARTIES VYKDYMO METU
ATLIKTOMS VEIKLOMS

5.1. Atlikdamas Sutartyje numatytas veiklas Tiekéjas privalés laikytis Perkanciosios
organizacijos nustatyty saugaus darbo su informacinémis sistemomis reikalavimy.

5.2. Visi NAS modernizavimo darbai turés apimti esamos padéties ir modernizavimo
poreikiy analizés, projektavimo, klirimo ir testavimo etapus. Atliekant Siuos darbus atitinkamuose
etapuose turés biiti pateikti analizés, specifikavimo, projektavimo bei testavimo dokumentai,
atitinkamai papildytos funkcings ir techninés specifikacijos, instrukcijos naudotojams bei priezitiros
specialistams (administratoriams). ‘

5.3. Tiekéjas kartu su Perkanciosios organizacijos atstovais turés atlikti modernizuoty NAS
daliy testavima, prie§ tai pateikes ir su Perkandigja organizacija suderings testavimo plang ir
scenarijus.

5.4. Jgyvendings NAS programinés jrangos modernizavimg Tiekéjas turés pateikti
modernizuotos NAS programinés jrangos (iSskyrus sifilomos 3-iy Saliy programinés jrangos)



iSeities kodus (source codes), kuriy tekstuose turés biti jrasyti komentarai ir paai$kinimai. Turés
biiti pateikti programinés jrangos instaliavimui skirti kodai, taip pat parengta instrukcija Perkancios
organizacijos specialistams, kuria vadovaujantis bity galima atlikti NAS programinés jrangos
kompiliavimg i§ iSeities kody ir instaliavima. Modernizuotos NAS garantinés prieZitiros ir NAS
prieZiliros ir palaikymo laikotarpiu atnaujintos NAS programinés jrangos iSeities ir instaliaciniai
kodai turés biiti pateikiami PrieZiliros reglamente sutartu biidu.

5.5. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas Perkanciajai organizacijai turés pateikti $ias
Sutarties vykdymo ataskaitas:

5.5.1. NAS modernizavimo darby ketvir¢io bei galuting ataskaitas;

5.5.2. NAS ir VGI prieZitros ir palaikymo ketvirtines bei galutine ataskaitas;

5.5.3. Modernizuotos NAS garantinés prieZiiiros ketvirtines bei galutine ataskaitas.

5.6. Ketvirtines ataskaitas Tiekéjas turi pateikti kas kalendorinj ketvirtj, iki kito ketvirio
pirmo ménesio 10 dienos.

5.7. Galutiniy ataskaity apie atliktus darbus projektai turi biiti pateikti Perkanciajai
organizacijai derinti ne véliau kaip prie§ ménesj iki Sutartyje numatytos atitinkamy paslaugy
teikimo pabaigos, o ne véliau kaip per 30 dieny po atitinkamy paslaugy teikimo pabaigos turi biiti
pateiktos galutinés ataskaity versijos.

5.8. NAS modernizavimo ketvirtinéje ataskaitoje turi biiti pateikta:

5.8.1. Sutarties jgyvendinimo tikslai;

5.8.2. per ataskaitinj laikotarpj atlikta veikla ir pasiekti rezultatai;

5.8.3. kito ataskaitinio laikotarpio planuojami darbai ir rezultatai;

5.8.4. rizikos, problemos ir sitilymai, susije su Sutarties jgyvendinimu.

5.9. NAS modernizavimo galutinéje ataskaitoje turi biiti pateikta:

5.9.1. Sutarties jgyvendinimo tikslai;

5.9.2. atlikta veikla ir pasiekti rezultatai per visg Sutarties jgyvendinimo laikotarpj;

5.9.3. nuo tiekéjo nepriklausanti likusi rizika ir problemos bei sifilymai jai i§spresti;

5.9.4. tolesniy veiksmy ir (ar) papildomy priemoniy ar uZdaviniy, kuriy turéty imtis
Perkancioji organizacija, sitilymai.

5.10. NAS ir VGI prieziiros ir palaikymo bei modernizuotos NAS garantinés priezitiros
darby atlikimo ketvir¢io ataskaitose turi biti pateikta:

5.10.1. per ataskaitinj laikotarpj registruoty ir Perkanciosios organizacijos perduoty
Tiekéjui spresti jvykiy saraSas, pateikiant ITPC suteikta identifikacinj jvykio numerj, kategorija
(sutrikimas, pagalbos ar paslaugos praS§ymas), prioriteta, registravimo ITPC datg bei laikg, nustatytg
ivykio iSsprendimo terming, jvykio iSsprendimo ir i§sprendimo patvirtinimo (uZdarymo) datas,
trumpg jvykio apibiidinima;

5.10.2. per ataskaitinj laikotarpj iSspresty ir atmesty jvykiy sgrasas, pateikiant ITPC
suteikta identifikacinj jvykio numerj, trumpa apibtidinimg ir sprendimo apra$§yma arba atmetimo
prieZastj,

5.10.3. sprendZiamy jvykiy sarasas, pateikiant ITPC suteiktg identifikacinj jvykio numer;,
trumpg apibiidinimg ir sprendimo eigos apra§yma;

5.10.4. per ataskaitinj laikotarpj jdiegty naujy NAS programinés jrangos versijy sgrasas,
nurodant tiksly versijos numerj ir jdiegimo data;

5.10.5. informacija apie atliktus darbus, susijusius su NAS ir VGI IRT priemoniy bei
specialiosios paskirties techninés jrangos priezitira (jskaitant profilakting), jei jie nebuvo inicijuoti
LM atstovy per ITPC; ’

5.10.6. kitos ataskaitiniu laikotarpiu atliktos veiklos;

5.10.7. rizikos, problemos ir pasitilymai.

5.11. NAS ir VGI prieZifiros ir palaikymo bei modernizuotos NAS garantinés prieZiliros
galutinése ataskaitose turi biiti nurodyta:

5.11.1. atlikta veikla ir pasiekti rezultatai per visg paslaugy teikimo laikotarpj;

5.11.2. informacija apie gamybinéje aplinkoje veikiandig programine jrangg (standartine ir
taikomaja), instaliavimo kodus, jy galutines versijas;



5.11.3. paslaugy teikimo laikotarpiu i§ esmés pakeistg IRT ir specialiosios paskirties
technine jranga;

5.11.4. nuo tiekéjo nepriklausanti likusi rizika ir problemos bei pasiilymai, kaip jas
iSspresti;

5.11.5. tolesniy veiksmy ir (ar) papildomy priemoniy ar uZdaviniy, kuriy turéty imtis
Perkancioji organizacija, sitilymas.

5.12. Paslaugy teikéjas turés rengti Sutarties apimtyje rengiamy susitikimy protokoly
projektus ir juos derinti su Perkanciaja organizacija.

6. REIKALAVIMAI DOKUMENTAMS

6.1. Visi dokumentai, jskaitant ir dokumenty projektus, turi biiti rengiami ir pateikiami
lietuviy kalba.

6.2. Visi dokumentai, jskaitant ir dokumenty projektus, turés biiti pateikiami elektronine
forma (naudotini standartiniai Microsoft Office produktai (MS Word;, MS Excel; MS Visio; MS
Power Poinf) bei MS Project priemonés). Galutinés elektroninés dokumenty versijos turés biiti
pateikiamos ir PDF formatu. Dalis dokumenty turés biiti pateikiami atspausdinti. Popierine forma
pateikiamy dokumenty sarasa Perkandioji organizacija pateiks PKP derinimo metu.

6.3. Rengdamas PKP, PrieZiliros reglamento ir ataskaity projektus Tiekéjas turés naudoti
Perkanciosios organizacijos pateiktus $ablonus. Naudojant kity dokumenty §ablonus pirmenybé bus
teikiama Perkanciosios organizacijos pateiktiesiems.

7. REIKALAVIMAI TECHNINEI APLINKAI IR INTEGRAVIMAS

7.1. Siekiant uztikrinti sistemy integralumg ir i§saugoti jdétas Perkandiosios organizacijos
investicijas (investment saving), Tiekéjas, vykdydamas NAS modernizavimg ir teikdamas NAS ir
VGI priezitiros ir palaikymo bei garantinés prieZiliros paslaugas, turi atsizvelgti ne tik j sistemg
NAS ir VGI kaip visuma, bet ir j kitus su NAS susijusius LR muitinéje jdiegtus techninius bei
programinius sprendimus.

7.2. Toliau 5-10 lentelése pateikiamos Siuo metu veikian¢ios NAS ir VGI infrastruktiiros
komponentés ir realizuotos iSorinés NAS sgsajos.

NAS posto infrastruktiiros aplinka ir realizavimo priemonés:

5 lentelé
 Infrastruktiiros komponenté ' | Pavadinimas, versija | Kiekis
Kompiuteriné iranga
Serveris IBM xSeries 346 24
Komutatorius HP Procurve 2626 4
Komutatorius Superstack 3 Switch 3812 20
Komutacing spinta 12
Automatiniy elektros maitinimo i§jungikliy 13
paskirstymo panelé
Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS) 13
Kompiuteris 24
Nepertraukiamo maitinimo $altinis operatoriaus darbo | Eminent 24
vietoje (UPS)
Serveris HP ML350pR0OS
Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS) EATON-5130
Komutatorius HP JGS36A 1
Specialios paskirties techniné jranga
Specialios vaizdo plokstés jrengtos serveriuose 12
(naudojamos vaizdo apdorojimui).




Optiné panelé 12
Objektyvas Tamron 143
Lauko korpusas su laikikliu ir kaitinimo elementu 143
Montavimo dézé lauko salygoms 20
Vaizdo kamery tvirtinimo bei elementy maitinimo SP-001
priemonés. Apsauga nuo vir§jtampiy.
NAS optinés rysio linijos
NAS varinés ry$io linijos
Spalvoto vaizdo kamera Samsung 41
Juodai balto vaizdo kamera Samsung 99
Optinis keitiklis (siystuvas) Fibridge 45
Optinis keitiklis (imtuvas) Fibridge 45
LED S3viestuvas Raytec 100
Baterija 220
ApzZvalginé vaizdo fiksavimo kamera su nameliu SAMSUNG SNB6004P 2
Numeriy fiksavimo kamera su nameliu SAMSUNG SNB6004P 4
Vir$jtampiy apsauga LDY-C/RJ45 6
Infraraudony spinduliy proZektorius IR 294 S/60-880 4
Baltos $viesos proZektorius WL-VAR-W8-1 2
Programiné jranga
Video srauto apdorojimo programiné jranga (toliau — | SecurOS, v. 4.3.2.142
P
Automobiliy numeriy atpaZinimo P] AUTO INSPECTOR,
v. 4.3.2.392
Konteineriy atpaZinimo P] TRANSIT INSPECTOR,
v. 4.3.2.130
NAS kliento komponentés P] Sciil Core, v. 2.8.26.6
NAS serverio komponentés P] Sciil Core, v. 2.8.26.6
Operaciné sistema Windows XP
Duomeny bazés valdymo sistema MS SQL, v. 2.8.26
NAS centrinés infrastruktiiros aplinka ir realizavimo priemonés:
6 lentelé
~ Infrastruktiiros komponenté | Pavadinimas, versija |  Kiekis
Kompiuteriné jranga
Komutaciné spinta 1
Serveris IBM system x3650 2
Serveris, jdiegtas tarptautinio NAS IBM system x3550 1
projekto apimtyje
Rozetynas 2
RJ45 komutaciné panelé 1
Centriné duomeny saugykla 1
Juosting biblioteka 1
Irenginiy signaly valdymo komutatorius 1
LCD displéjus su klaviatlira 1
Programiné iranga
NAS kliento komponentés P] Sciil Core, v. 2.8.26.6
NAS serverio komponentés P] Sciil Core, v. 2.8.26.6
NAS serverio komponentés P] Sciil Core Idiegta
2014 m.
vykdant




NAS
moderniza
vimo
projekta

NAS web komponentés P]

Sciil Core, v. 2.8.26.6

Operacing sistema

Windows 2003

Duomeny bazés valdymo sistema

MSSQL, v. 2.8.26

NAS autonominiy posty infrastruktiires aplinka ir realizavimo priemonés:

7 lentele
_ Infrastruktiiros komponenté Pavadinimas, versija | Kiekis | Pastabos
Kompiuteriné jranga
Serveris Dell Optiplex 790 3
Komutaciné spinta RITTAL 3
Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS) | AEG-1400va 3
Komutatorius TP-LINK,-TL- 3
SF1016DS
Serveris HP ML350pTO08 3
Komutatorius HP-JG538A 3
Nepertraukiamo maitinimo $altinis (UPS) | EATON-5130 3
Komutaciné spinta Rittal 8865500 3
Modemas 4G/3G ZTE MF823 3
MarSrutizatorius 4G/3G MICROTIK 3
RB2011UiAS
Specialios paskirties techniné jranga
Apzvalginé vaizdo fiksavimo kamera su Samsung SNB-5001 6
nameliu
Numeriy fiksavimo kamera su nameliu FXCAMdA 102¢ 12
Signalizacija ESIM264 3
Maitinimo rozeciy blokas 6
Automatiniy i$jungikliy panelé 3
Vir§jtampiy apsauga 3
NAS varinés rysio linijos
Jrangos montavimo konstrukcijos 5
Apzvalginé vaizdo fiksavimo kamera su BOSCH Starlight800MP 2
nameliu
Apzvalginé vaizdo fiksavimo kamera su SAMSUNG SNB6004P 4
nameliu
Numeriy fiksavimo kamera su nameliu SAMSUNG SNB6004P 14
Signalizacija ESIM264 3
Maitinimo rozediy blokas STEP-PC-/AC/ 6
VirSitampiy apsauga LDY-C/RJ45 18
Infraraudony spinduliy proZektorius IR 294 S/60-880 18
Programiné jranga
Video srauto apdorojimo P] Carmen Freeflow 3
NAS serverio komponentés P] Sciil Core, v. 2.8.26.6 3
NAS kliento komponentés P] Sciil Core, v. 2.8.26.6 3
Video srauto apdorojimo PI SecurOS AUTOFimos, 3 Idiegta
NAS serverio komponentés P, 3 2014 m.
vykdant
NAS




moderniza
vimo
projekta
trijuose
autonomin
iuose
postuose:
Lazdijy
(kelias
135),
Kalviy
(kelias
Al2)ir
Bitingés
(keliasA13
)
Mobiliosios NAS infrastruktiiros aplinka ir realizavimo priemonés:
8 lentelé
" Infrastruktiros komponente | Pavadinimas, versija | Kiekis | Pastabos
Kompiuteriné jranga
USB prievadas su kabeliu ir kiStuku 16
Atminties kaupikliai HGST Travelstar 16
7K1000
Programin¢ jranga
Video srauto apdorojimo P] Carmen Freeflow 3
Mobiliosios NAS kliento komponentés P] | Sciil. NPR.Main 2.8 3
NAS serverio komponentés P] Sciil Core, v. 2.8 3
Video srauto apdorojimo P] : SecurOS 13 Idiegta
Mobiliosios NAS PJ, jdiegta NAS 13 2014 m.
modernizavimo projekto apimtyje vykdant
NAS
moderniza
vimo
projekta
VGI infrastruktiros aplinka ir realizavimo priemonés:
9 lentelé
* Infrastrukttiros komponenté | Pavadinimas, versija | Kiekis
Kompiuteriné jranga
Kompiuteris Nexcom NViS 3542P4 16
Sensorinis monitorius Nexcom VMD2001 16
Nepertraukiamo maitinimo Saltinis (UPS) Ultracell UCG 100-12 16
Maitinimo blokas Nexcom NISKIG120 16
Specialios paskirties techniné jranga
Day/night tipo vaizdo skaitmeniné kamera | Samsung SNZ-5200 32
Sviestuvas Raytec RM25-F-120 32
Kupolin¢ vaizdo kamera MD7560 16
Mikrofonas MIC2F 16
GSM antena ’ 16




GPS antena 16
Wifi/Bluetooth modulis 16
USB laikmena 32GB 16
Atminties kaupikliai HGST Travelstar 16
7K1000
Automatikos blokas 16
MontaZiné déZ¢ 16
USB licencijos raktas video srauto 3
apdorojimo programinei jrangai
Kameros laikiklis 32
Programiné iranga
Operaciné sistema Windows 7 Profesional 16
VGI vaizdo ir garso fiksavimo P] Vivatek 16
(automobilio viduje)
VGI vaizdo fiksavimo P] (iSoréje) NET-i ware 16
VGI kliento komponentés P] (vidiniams Vivatek LiveClient 16
vaizdams) media player
Web VGI kliento komponentés P] Web Viewer for
(iSoriniams vaizdams) Samsung NVR
10 lentelé
Integracijos objektas Informaciné sistema (P])
Naudotojy autentifikavimas ir MS Windows 2008 Server Active Directory
autorizavimas
Elektroniniy laiky srautai Elektroninis pastas
SMS Zinud&iy siuntimas GSM modemas

8. SUTARTIES IGYVENDINIMO PRIEZIURA IR VERTINIMAS

8.1. Sutarties jgyvendinimas bus vertinamas pagal Siuos kriterijus:

8.1.1. suteiktos Sios techninés specifikacijos 3.1 papunktyje iSvardytos NAS
modernizavimo paslaugos;

8.1.2. suteiktos modernizuotos NAS garantinés prieZiGiros paslaugos;

8.1.3. suteiktos NAS ir VGI prieZitiros ir palaikymo paslaugos;

8.1.4. pateiktos galutinés modernizuotos NAS programinio kodo (source code) ir
instaliavimo kody versijos, apiman¢ios ir pakeitimus, atliktus vykdant NAS prieZifirg ir palaikyma.

8.1.5. Pateikti Sie dokumentai:

8.1.5.1. PKP;

8.1.5.2. NAS modernizavimo jgyvendinimo darby planas;

8.1.5.3. PriezZiliros reglamentas;

8.1.5.4. NAS modernizavimo darby ketvir¢io ir galutiné ataskaitos;

8.1.5.5. Modernizuotos NAS garantinés prieZitiros ketvir¢io ir galutine ataskaitos;

8.1.5.6. NAS ir VGI priezitros ir palaikymo paslaugy suteikimo ketviréio ir galutiné
ataskaitos;

8.1.5.7. analizés, specifikavimo, projektavimo, testavimo dokumentai, atnaujintos funkciné
ir techniné specifikacijos, instrukcijos naudotojams ir administratoriams, kiti dokumentai.



9. SPECIFINIAI REIKALAVIMAI

9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Perkandiosios organizacijos nuosavybe,
kuria Perkangioji organizacija gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama
ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

9.2. Naujos jrangos integracija bei esamos programinés jrangos modernizacija turi buti
atliekami netrikdant esamos NAS darbo;

9.3. Visa siiloma jranga turi biiti gamykliskai nauja (angl. Brand New); gamykliskai
atnaujinta (angl. Renew, Refurbished ar Remarked) jranga, jos dalys ar priedai neleistina. Jranga turi
biiti pateikta nepaZeistoje gamyklinéje pakuotéje;

9.4. Kartu su pasifilymu turi biti pateiktas i§samus, aiskus ir logiSkas reikalaujamy atlikti
wrduodiy ir darby apradymas apimantis esamos padéties analizg, projekto tikslus, NAS tobulinimo
bei prieitiros ir palaikymo uZdaviniy sprendimas bei nurodytos pagristos ir detalizuotos konkrecios
priemonés iems uZdaviniams jgyvendinti. Pasillyme aikiai ir detaliai turi buti nurodyta, kokia
apimtimi ir kaip bus panaudojami Perkantiosios organizacijos IT architektiiros komponentai,
iskaitant ir NAS naudojamas realizavimo priemones. Pateiktas sitilymas turi numatyti visy NAS
komponen&iy funkcinj ir technologinj vientisumg, tarpusavio suderinamumg bei suderinamumg su
kitais Integruotos NAS posistemiais, registrais ir iorinémis sistemomis. Turi bti pateiktas aiskus,
detalus ir racionalus projekto darby vykdymo planas, aiskiai apraSyti darbai, butini projektui
igyvendinti, numatyti logiski jy tarpusavio rySiai ir priklausomybé, darbams skirtas laikas ir
terminai pagristi ir paai¥kinti. Plane turi biti numatytos galimos alternatyvos: sudarant darby plang
sickta optimizuoti darby vykdyma, numatomos veikly vykdymo alternatyvos sprendZiant galimas
problemas dél kity muitinés informacinés sistemos komponenéiy jtakos ar kity prieZaséiy. Turi biti
matoma aiski plano sgsaja su kitomis pasitilymo dalimis bei paslaugy teikimo metodika, apibréZtas
ir pagristas darby prioritetiSkumas ir svarba, i§samiai ir aiSkiai apraSyti ne tik paslaugy teikimo
darbai, bet ir papildomi ar pagalbiniai darbai, bitini projektui tinkamai valdyti ir igyvendinti®;

9.5. Visi konkurso salygose ir techninéje specifikacijoje nurodyti konkretlis modeliai ar
$altiniai, standartai, sasajos, konkretiis procesai ar prekés Zenklai, patentai, tipai, konkreti kilme ar
gamyba apima ir jiems lygiavercius produktus ar procesus (t.y. tiekéjas gali sitilyti ir atitinkamus
lygiaver&ius produktus ar procesus), nepriklausomai nuo to, ar Salia yra prierasas »arba lygiavertis“
(salyga netaikytina, jeigu $altinis, standartas, konkretus procesas ar prekes zenklas, patentas, tipas,
konkreti kilmé ar gamyba nurodyta apibréZiant perkandiosios organizacijos turimus produktus ir
€samus procesus);

9.6. Tiekéjui pasidlius lygiaverti produkta, turés buti pateiktas priemoniy planas, kaip
ketinama pakeisti §iuo metu $aliy dalyviy naudojamas informacines sistemas, jo igyvendinimo
grafikas ir pakeitimo strategija, o pats produktas privalés biti pakeistas Tiekéjo saskaita (jei
produktas reikalauja licencijy, jos turés biti pateiktos su ne maZiau kaip penkiy mety prieZiliros ir
palaikymo paslaugomis, licencijy (bei jy priezitiros ir palaikymo paslaugy) kaina turi biiti ne
didesné nei perkandiosios organizacijos mokama suma uZz $iuo metu naudojamus produktus).
Tiekéjas turés nurodyti ir apradyti, kuriuos ir kaip $iuo metu veikian¢ius procesus jtakos pakeitimai.
Jeigu dél naujai siilomo lygiaver&io produkto perkanciajai organizacijai reikés atlikti esamy sgsajy
su §iuo metu veikianéiais procesais pakeitimus, visi jy pakeitimai turés buti atlikti Tiekéjo saskaita.
Visi numatomi pakeitimai turi biiti atlikti nestabdant informacinés sistemos (sistemy) veikimo ir
wrtikrinant jos (jy) iprasta darba. Turi biti suteikti visi reikiami prieZitiros specialisty,
administratoriy ir, reikalui esant, naudotojy mokymai, taikant principg ,,mokyk mokytoja™;

9.7. Tickejas jsipareigoja be radtisko iSankstinio Perkandiosios organizacijos sutikimo
neatskleisti jokiam kitam asmeniui (i§skyrus nurodytus $ios techninés specifikacijos 9.3 papunktyje)
i¥ Perkantiosios organizacijos vykdant sudaryta Sutartj gautos informacijos, duomeny, gauty
dokumenty turinio nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, radytine, elektronine, kita)
tokia informacija, duomenys, dokumentai Tiekéjui buvo pateikti ar jis juos suZinojo vykdydamas
Sutartj. Si nuostata galioja net ir nutraukus sudaryta Sutartj ar jai pasibaigus. '



9.8. Tiekéjas turi teise teikti informacija, duomenis, dokumentus tik asmenims, kurie pagal
sudaryta su Perkanliaja organizacija Sutartj, teisés akty reikalavimus (pagal darbo sutartj,
igaliojima, subrangos sutartj ar kitu teisétu pagrindu) Tiekejo ir Perkan&iosios organizacijos paskirti
vykdyti Sutartji. Sutarties turinys tokiems asmenims atskleidZiamas tik tiek, informacijos ir
duomeny suteikiama tokia apimtimi, kiek tai biitina Sutarties vykdymo tikslais.

9.9. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 30 dieny
sunaikinti visg i§ Perkangiosios organizacijos gauta ar Sutarties vykdymo metu suzinotg
informacija, duomenis, dokumentus (nepriklausomai nuo jy formos ir turinio), i§skyrus, jeigu LR
jstatymai reikalauja, kad tokia informacija, duomenys, dokumentai biity iSsaugoti.

9.10. Tiekéjas ir jo paskirti vykdyti Sutartj asmenys privalo pasiraSyti Perkanciosios
organizacijos pateikto turinio konfidencialumo pasiZadéjimus. Siame punkte nurodyti asmenys turi
teise atsisakyti pasiradyti tokius konfidencialumo pasiZadéjimus tik tuo atveju, jei jy turinys
prie$tarauja LR jstatymams.

9.11. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti atitiktj organizaciniams ir techniniams kibernetinio
saugumo reikalavimams, kaip tai nurodyta Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2016 m. balandZio
20 d. nutarime Nr. 387 ,,.Dél Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy
ypatingos svarbos informacinei infrastruktiirai ir valstybés informaciniams iStekliams, apraSo
patvirtinimo®.

9.12. Tiekéjas jsipareigoja laikytis Kliento reikalavimy dél saugaus darbo su muitinés
informacinémis sistemomis, kaip tai nurodyta Muitinés departamento generalinio direktoriaus
2015 m. spalio 15 d. jsakyme Nr. 1B-791 ,,Dél muitines informaciniy sistemy duomeny saugos
nuostaty patvirtinimo®.

10. PRIEDAI
11 lentelé
Nr. Pavadinimas Psl.
skaicius
1. | I8lygos, turindios esming jtaka taisyklingam transporto priemoniy valstybiniy 1

registracijos numeriy arba konteineriy kody atpaZinimui ir nepriklausancios nuo
NAS techninés ir programinés jrangos funkcionalumo

2. | NAS autonominio posto ,,Obeliai“ techniniai ir funkciniai reikalavimai 6
Vaizdinés ir garsinés informacijos fiksavimo jrangos bei mobiliosios transporto 7
priemoniy numeriy atpaZinimo sistemos jrangos techniniai ir funkciniai
reikalavimai

4. | Nesiojamujy kompiuteriy (9 vnt.), skirty naudoti NAS ir VGI muitinés mobiliyjy 9
grupiy automobiliuose, specifikacija

5. | Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpazinimo 3
sistemos plétros ir modernizavimo projekto kompiuterinés jrangos Medininky
kelio poste specifikacija

6. | Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo 5
sistemos plétros ir modernizavimo projekto techninés jrangos Muitinés
informaciniy sistemy centre specifikacija

7. | IP vaizdo kamery, skirty naudoti Lietuvos Respublikos muitinés mobiliyjy 5
grupiy transporto priemonése, ir programinés jrangos, skirtos darbui su jomis,
specifikacija




NAS modernizavimo bei
prieziiiros ir palaikymo
paslaugy techninés
specifikacijos 1 priedas

ISLYGOS, TURINCIOS ESMINE ITAKA TAISYKLINGAM TRANSPORTO PRIEMONIU
VALSTYBINIY REGISTRACIJOS NUMERIY ARBA KONTEINERIY KODY
ATPAZINIMUI IR NEPRIKLAUSANCIOS NUO NAS TECHNINES IR PROGRAMINES
JRANGOS FUNKCIONALUMO

- Transporto  priemonés  nesilaiko  keliy eismo  taisykliy, Zenkly ir
vertikalaus/horizontalaus kelio Zenklinimo;

- valstybinis numeris yra mechaniskai paZeistas;

- transporto priemoné vizualiai uZengta paSaliniais objektais;

- valstybinis numeris arba konteinerio kodas vizualiai visitkai ar i§ dalies
nejskaitomas;

- valstybinis numeris pritvirtintas ne gamintojo tam skirtoje transporto priemonés
vietoje ir jo tvirtinimo vieta neatitinka Keliy eismo taisykliy reikalavimy arba konteinerio kodas
patalpintas ant konteinerio paviriaus ne pagal BIC standarto reikalavimus;

- valstybinio numerio tvirtinimo arba transporto priemonés konstrukciniai elementai
del savo i8déstymo numerio fone turi jtakos numerio atpaZinimui (pvz., uZstoja Zenklo simbolj arba
vizualiai pakeiéia jo prasme);

- nestandartinis numeris (pvz., Rusijos Federacijos tranzitinis numeris patalpintas
transporto priemonés salone) arba transporto priemoné neturi valstybinio numerio;

- konteinerio kodas sudarytas nesivadovaujant BIC standartu.

Esant $ioms i8lygoms neatitikimas tarp faktinio ir NAS atpaZinto/neatpaZinto valstybinio

transporto priemonés registracijos numerio arba konteinerio kodo nelaikomas NAS atpaZinimo
klaida.




NAS modernizavimo bei
prieZiiiros ir palaikymo
paslaugy techninés
specifikacijos 2 priedas

NAS AUTONOMINIO POSTO ,,OBELIAI“ TECHNINIAI IR FUNKCINIAI
REIKALAVIMAI

IVADAS

Sie techniniai—funkciniai reikalavimai skirti automatinio transporto  priemonés
valstybinio registracijos numerio identifikavimo posistemei (toliau vadinamai Automatinio
transporto priemoniy identifikavimo posistemé arba trumpiau, AVCI).

Siekiant Sio tikslo, AVCI posistemé turéty jgyvendinti tris pagrindines funkcijas:

* Nepertraukiamas ir automatinis transporto priemoniy, kertandiy sienos peréjimo/kirtimo punkta
(BCP), valstybiniy registracijos numeriy ir kity duomeny identifikavimas, siekiant realiu laiku
nustatyti ir kontroliuoti jtartiny valstybiniy registracijos numeriy identifikavimo atvejus.

* Transporto priemonés pravaZiavimo per BCP registravimas duomeny bazése, skirtas vélesniems
patikrinimams ir statistinei analizei.

* Sasaja su kitomis jgaliotomis institucijomis ir sistemomis, siekiant keistis duomenimis, susijusiais
su transporto eismo informacija ir jspéjamaisiais signalais.

Siame dokumente nustatomi ir apraSomi reikalavimai (funkciniai, eksploataciniai ir
techniniai) yra laikytini minimaliais, kurivos turi atitikti AVCI posisteme.

POSISTEMES REIKALAVIMAI

1. Bendrieji reikalavimai

1. Posisteme privalo funkcionuoti nuolatiniu darbo reZimu, visg parg ir nepriklausomai nuo
meteorologiniy salygy (temperatliros reZimas ne prastesnis kaip nuo -30 C iki +50 C).

2. Posistemés naudojimas negali trukdyti jprastinio eismo proceso.

3. Posisteme privalo realiame laike nustatyti, apdoroti ir i§saugoti identifikuoto laiko, valstybinio
registracijos numerio, transporto priemonés tipo, eismo juostos, judéjimo krypties ir greitio
duomenis.

4. Techniné posistemés prieZitira neturéty, o duomeny kopijavimas negali trukdyti nuolatinio
sistemos darbo.

5. Visa dokumentacija turi biiti sudaryta lietuviy kalba.

6. Posistemés naSumas privalo atitikti eismo intensyvuma.

7. Posistemg bitina apsaugoti nuo gamtos poveikio, piktnaudZiavimo bei nesankcionuoto pri¢jimo,
tame tarpe jgyvendinant mechaninius ir programinius saugaus duomeny perdavimo, autentifikavimo
ir prieigos suteikimo mechanizmus, jskaitant signalizacija su galimybe prijungti ja prie nuotolinio
saugos tarnybos stebéjimo pulto.

8. Posisteméje turi biiti realizuota dviejy krypéiy eismo fiksavimo funkcija.

9. Posistemé turéty uZtikrinti ja sudarancios jrangos diagnostika.

10. Turi buti numatytos techninés priemonés, uZtikrinan&ios nuolatinj posistemés veikima, jskaitant
nepertraukiamg elektros energijos tiekimg bei atsargines dalis.

11. Posisteme turi prane§ti operatoriui apie sistemos komponenty sutrikimus, jskaitant kompiuterio
kietyjy disky pasiekta ribinj uZpildymg tam, kad biity galima laiku atlikti sukaupty duomeny
archyvavima kompiuterinése laikmenose.



2. Techniniai reikalavimai

2.1.1. Reikalavimai vaizdy fiksavimui

1. Tiekiamos vaizdo kameros ir kita elektros jranga turi biti pritaikytos elektros energijos
maitinimui, atitinkan¢iam Lietuvos Respublikoje galiojantiems standartams.
2. Vaizdy fiksavimas turi biiti jjungiamas automatigkai.
3. Bendrojo vaizdo fiksavimui turi biti naudojamos ne maZesnés kaip HD raiskos spalvoto vaizdo
kameros.
4. Galima naudoti infraraudoniesiems spinduliams jautrias kameras.
5. Vaizdai turi biiti apdorojami ir i§saugomi skaitmeniniu formatu. Vaizdy fiksavimui neturi biiti
naudojami eksploataciniai reikmenys (juostos ar vaizdajuostés).
6. Sviesos 3altiniai negali akinti vairuotojo ir keleiviy.
7. Nerekomenduojama naudoti nematomojo lazerinio ap3vietimo.
8. Turi biti fiksuojami Sie transporto priemonés vaizdai: bendras, i§ priekio ir i§ galo.
9. Vaizdo kamery ir apSvietimo sistema turi fiksuoti tinkamos kokybés atpaZinimo vaizdus bet
kokiomis meteorologinémis sglygomis (saulétekis, saulés $viesa, saulélydis, naktis, lietus, sniegas,
rukas ir pan.).

2.1.2. Reikalavimai vaizdy apdorojimui

1. Vaizdy apdorojimas turi biiti automatizuotas ir susietas su vaizdy fiksavimu.

2. Vaizdo apdorojimas turi vykti realaus laiko rezimu.

3. Vaizdy apdorojimas turéty atpaZinti transporto priemonés valstybinius registracijos numerius i3
visy 3.1.7. punkte nurodyty Saliy.

4. Turi biiti atpaZinta ir identifikuota transporto priemonés valstybinio numerio registracijos $alis.

5. Turi biti atpaZinti ir identifikuoti transporto priemonés judéjimo greitis, kryptis, eismo juosta,
transporto priemonés tipas bei valstybinés sienos kirtimo laikas.

6. Vaizdy apdorojimas turéty veikti Linux® arba Windows® operacinés sistemos terpéje.
Operatoriaus sgsaja turi veikti Windows® terpéje.

7. Posistemés atpaZinimo tikslumas atpaZjstant transporto priemonés valstybinj registracijos numerj
arba konteinerio koda turi biiti ne maZesnis nei 95 % (esant i§lygoms, i§vardintoms 1 priede).

8. Neatpazinti valstybinio registracijos numerio simboliai turéty biiti pakei¢iami specialiu simboliu
(pavyzdziui, ,,7°). ’

9. Transporto priemonés valstybinio registracijos numerio atpaZinimas turi biti vykdomas i§
transporto priemonés priekio ir galo.

10. Posistemé privalo identifikuoti transporto priemoniy valstybinius numerius vaZiuojant
transporto priemonéms iki 130 km/h grei¢iu.

11. Operatorius turi turéti galimybe gauti prane§img ir jspéjima apie visas atpaZinimo klaidas vaizdy
apdorojimo proceso metu.

12. Turi buti atpaZinimo duomeny rankinio redagavimo galimybé. Redagavimo faktas turi biiti
fiksuojamas (pradiniai duomenys, operatoriaus naudotojo kodas, data ir laikas ir pan.).

2.1.3. Reikalavimai duomeny saugojimui ir naudojimui

1. Visi jvykiai ir atitinkami jvesti vaizdai turi bati saugomi vietingje, SQL atitinkang&ioje, sarySinéje
duomeny bazéje ir realaus laiko reZimu perduodami j Centring duomeny baze.

2. Nutrtikus duomeny perdavimui | Centring duomeny bazg, jvykiai turéty biti laikinai saugomi
vietinéje duomeny bazéje arba atpaZinimo kompiuteriuose. Atstadius ry$j, tokie jvykiai turéty biiti
i8saugomi Centrinéje duomeny bazéje.

3. Ivykiy duomenys su neatpaZintais identifikatoriais taip pat turi biiti saugomi vietinéje duomeny
bazéje. :



4. Vaizdy duomenys turi buti i§saugomi standartiniu glaustuoju formatu. Turi biti realizuota
galimybé pagal poreikj keisti §io formato/glaudinimo nustatymus.

5. Posistemés duomeny saugojimo pajégumas privalo atitikti eismo srautus. Vietinéje duomeny
bazéje turi biiti laikomi ne maZiau kaip vieno ménesio jvykiai.

6. Ivykio duomenys turéty biiti viename duomeny bazés jrase ir apimti maZiausiai tokius laukelius:
o unikalus jvykio kodas;

o datos ir laiko atZyma;

o vietos arba sienos peréjimo punkto kodas;

0 eismo juostos pavadinimas ir kryptis;

o transporto priemonés judéjimo greitis;

o transporto priemonés tipas (pvz., motociklas, lengvasis automobilis, mikroautobusas, autobusas,
krovininé transporto priemoné ir t.t.);

o priekinio ir galinio transporto priemonés valstybinio registracijos numerio identifikavimo
rezultatai ir atitinkami Saliy kodai. Rekomenduojama, kad transporto priemones priekinis ir galinis
numeriai sudaryty vieno 1vyk10 turinj;

o vaizdai: transporto priemonés bendras vaizdas, priekinio ir galinio transporto priemonés
registracijos numeriy vaizdai.

7. Tvykio paieSkos, statistiniy duomeny pateikimo kriterijai turi buti galimi pagal i$vardytus
parametrus.

8. Posistemeé turi biti tinkliné su nuotoliniy naudotojy aptarnavimo galimybe.

2.1.4. Reikalavimai duomeny perdavimui

1. Posistemé turi keistis duomenimis su patikimomis ir saugiomis sistemomis informacijos mainy
tikslu. Ry$io protokolas bei saugumo reikalavimai turi atitikti Muitinés departamento reikalavimus.
2. Posistemé turi jgyvendinti praneSimy sgsajos sietuvo (MIG) komponenta duomeny mainams su
iSorinémis patikimomis ir saug1om1s sistemomis.
3. MIG turi naudoti XML ir Ziniatinklio paslaugas (webservices) informacijai perduoti ir gauti bei
HTTP(S) ar SOAP rySio protokolus.
4. MIG turéty garantuoti aukStg apsikeisty duomeny apsaugos lygi.
5. Posistemé duomeny perdavimui j Centring duomeny bazg neturi naudoti belaidZio rySio
technologijy.

3. Funkciniai reikalavimai

AVCI posisteme turéty funkcionuoti kaip apraSyta toliau.

Kai transporto priemoné atvyksta j BCP, jvaziavimo/i§vaziavimo ir/arba kitose kontrolés
vietose (pvz., eismo juostose), ja aptinka daviklis (magnetiné kilpa, indukciné kilpa, optinis daviklis
ir pan.), kuris jjungia pravaZiuojanéios transporto priemonés tipo atpaZinimg bei vaizdy fiksavima.

Po vaizdy uZfiksavimo, vyksta valstybiniy registracijos numeriy ir kity duomeny
identifikavimo procesas. Naudodamasis kompiuterine sasaja §j procesg gali stebéti operatorius.

Visi su pravaZiuojanéia transporto priemone susij¢ duomenys gaunami ar formuojami
AVCI posisteméje (toliau — jvykio duomenys), iskaitant vaizdus ir apdorota informacija, i§saugomi
vietinéje duomeny bazéje bei realaus laiko rezimu siunciami j Centrine duomeny baze. Tai daroma
vélesniam duomenuy panaudojimui: prane$imy naudotojams formavimui ir siuntimui, ankstesniy
jvykiy uzklausoms, ataskaity rengimui, statistinei analizei ir pan. Galimybe keistis duomenimis tarp
AVCI posistemés ir AMQT posistemés suteikia PraneSimy sgsajos sietuvas (MIG). MIG jgyvendina
protokola, skirtg nuotoliniam jvykiy duomeny gavimui ir informavimui.

3.1. Posistemés komponentai

3.1.1. Vaizdy fiksavimo komponentas



Vaizdy fiksavimo komponentas apima visg technine ir programine jranga, reikalingg
transporto priemoniy valstybiniy registracijos numeriy ir kity duomeny fiksavimui/tvarkymui.
Rekomenduojama vienos krypties BCP eismo juostos jranga yra tokia (sgrasas
negalutinis): ,
* transporto priemoneés aptikimo jranga, kuri jjungia pravaZiuojanéios transporto priemonés vaizdy
fiksavimg (magnetinés kilpos, optinis daviklis ir pan.);
* 1 spalvota ne maZesnés kaip HD rai¥kos vaizdo kamera transporto priemonés bendram vaizdui
fiksuoti;
* 1 priekinio vaizdo kamera transporto priemonés valstybinio registracijos numerio fiksavimui;
* 1 galinio vaizdo kamera transporto priemonés (priekabos) valstybinio registracijos numerio
fiksavimui;

* jranga, skirta transporto priemonés tipo, judéjimo krypties, greitio bei naudojamos eismo juostos
fiksavimui;

* regimosios ir/arba infraraudonyjy spinduliy $viesos $altiniai priekinio ir galinio vaizdy kameroms;
* kompiuteriné jranga su vaizdy jvesties jranga ir duomeny apdorojimui reikiama programine
jranga;

* vaizdo kamery ir $viesos Saltiniy tvirtinimo bei elektros maitinimo priemonés;

* kabeliai ir {ranga vaizdo kameroms prijungti prie kompiuterio arba kompiuterinio tinklo;

* jrangos apsaugos nuo Zaibo, vir§jtampiy bei neteisétos trediyjy asmeny veiklos priemonés.

3.1.2. Vaizdy apdorojimo komponentas

Vaizdy apdorojimo komponentas paprastai jgyvendinamas specialia programine
iranga, kuri veikia specialiame kompiuteryje arba tame pagiame kompiuteryje, kuris tvarko ir
vaizdy jvedimo procesa.

Identifikatoriy atpaZinimo metu vaizdy apdorojimo komponentas turéty vykdyti
tokias operacijas:

* pirminis vaizdy apdorojimas: taikomi specialis filtrai, padedantys pagerinti vaizdy kokybe;

* identifikatoriy lokalizavimas vaizduose: plotai, kuriuose yra identifikatoriai, izoliuojami tolesniam
apdorojimui;

* identifikatoriy segmentavimas: identifikatoriy vaizdai sukarpomi j atskirus Zenklus;

* Zenkly atpaZinimas: siekiant identifikuoti individualius Zenklus, taikomi optinio Zenkly atpazinimo
algoritmai (trumpiau — OCR).

Gali biiti taikomas vienas i§ OCR algoritmy:

* lyginimas su Sablonais: Zenklai lyginami su i§ anksto nustatytu Zenkly rinkiniu;
* metodai, susij¢ su geometrine Zenkly formy analize: atskirai analizuojamas kiekvieno Zenklo
kontiiras;

* neuroniniy tinkly metodai: taikomas dirbtinio intelekto mokymo procesas.

3.1.3. Duomeny saugojimo komponentas

Duomeny saugojimo komponentas yra AVCI posistemés duomeny baze, kurioje
saugomi jvykiy duomenys. '

Duomeny saugojimo komponentas turi biti jrengtas BCP. Duomeny perdavimas tarp
Sios vietinés BCP duomeny bazés ir Centrinés duomeny bazés turéty biti atliekamas nuolatiniu
saugiu rezimu.

Duomeny saugojimo komponentas turéty biiti SQL sarysiné duomeny bazé, apimanti
naudotojo sasajg, skirtg jos turiniui naudoti ir valdyti: sukauptiems ivykiams vizualizuoti ir
patvirtinti, ataskaitoms kurti ir pan.

Turi biti numatyta saugomy jvykiy archyvavimas kompiuterinése laikmenose bei
archyvuoty duomeny perZiiiros priemongs.



3.1.4. Rysio komponentas

AVCI posistemés rySio komponentas — tai prane$imy sasajos sietuvas MIG),
tvarkantis informacijos mainus tarp AVCI posistemés ir kity iSoriniy autentifikuoty sistemy ir
naudotojy. RySys vykdomas duomeny perdavimo tinklais, uZtikrinant duomeny sauguma
(8ifravimas, sertifikatai, autentifikavimas ar pan.).

MIG turéty jgyvendinti bent tokias operacijas:

* PostEvent: naudojama 4V CI posistemés pranedti kitoms posisteméms, kad tam tikrame BCP ivyko
tam tikras atpaZinimo jvykis; :

» Getlmage: naudojama kitos posistemés siekiant gauti tam tikro tipo vaizda apie konkrety jvykj.
Gavusi praSyma, AVCI posistemé praSandiajai posistemei atsako vaizdu, vaizdy paketu arba
atsisakymu (jei praSomas vaizdas neprieinamas);

* PostSystemEvent: naudojama siekiant nuolat informuoti AMQT posisteme apie AVC]I posistemés
bikle ir prieinamuma.

3.1.5. Operatoriaus s3sajos komponentas

Sis komponentas leidZia operatoriui vizualizuoti ir kontroliuoti atpaZinimo proceso
rezultatus.
Operatoriaus s3saja padeda atlikti svarbias uzduotis, pvz.:
* stebéti transporto priemoniy vaizdus ir atitinkamus identifikatorius;
« vykdyti tiksling kontrolg, pagal gautus posistemés jspéjamuosius pranegimus;
» redaguoti galimas Zenkly atpaZinimo klaidas; '
« stebéti, konfigiiruoti ir derinti AVCI posisteme pagal suteiktas teises.

3.1.6. Vietinis jspéjimy komponentas

AtsiZvelgiant j tai, kad valstybés sieng kertan&iy transporto priemoniy ir konteineriy
kontrolé vykdoma nuolat, AVCI posisteméje numatomas tiesioginis jspéjimas.

Jel pravaZiuojancios transporto priemonés identifikatorius atitinka rizikos profiliy arba
jtarting numeriy saraSy jraSams, jspéjimo tekstas yra parodomas operatoriaus sasajoje. Ispéjimai
taip pat turi buti perduodami jtartiny numeriy sgraSe nurodytiems asmenims mobiliojo arba kitokio
rySio pagalba. Taip pat jspéjimai gali biti tvarkomi Centrinés duomeny bazés priemonémis.

3.1.7. Posistemé turi atpaZinti iy Saliy transporto priemoniy registracijos numerio
Zenklus
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NAS modernizavimo bei
prieZiliros ir palaikymo
paslaugy techninés -
specifikacijos 3 priedas

MOBILIOSIOS TRANSPORTO PRIEMONIU NUMERIU ATPAZINIMO SISTEMOS
IRANGOS TECHNINIAI IR FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

I. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Lietuvos Respublikos muitinés mobiliyjy grupiy (toliau — MMG) transporto priemonése
numatoma jrengti valstybiniy transporto priemoniy registracijos numeriy atpaZinimo sistemos
mobiligsias darbo vietas.

Sie reikalavimai nustato minimalius batinus valstybiniy transporto priemoniy registracijos
numeriy atpaZinimo posistemés (toliau — NAS) mobiliy darbo viety techninius ir funkcinius
reikalavimus.

Transporto priemoniy registracijos numeriy atpaZinimo mobiliosios darbo vietos posistemeés
paskirtis — techninémis priemonémis fiksuoti transporto priemoniy valstybinius registracijos
numerius, juos atpaZinti, palyginti su ,jtarting numeriy“ sgrale esanéia informacija ir, esant
sutapimams, pateikti informacija MMG pareiglinams bei, priklausomai nuo i§ anksto nustatyty
salygy, kitiems NAS vartotojams.

1. Mobilios NAS darbo vietos, jrengtos automobiliuose — techninés ir programinés jrangos
visuma, kurios paskirtis nepriklausomai nuo meteorologiniy sglygy filmuoti ir i§saugoti vaizdus,
fiksuojamus vaizdo kamery, teikti §ig informacijg mobilaus ekipaZo operatoriui.

2. Mobilios NAS darbo vietos turi biiti pilnai integruotos i bendrg $iuo metu Lietuvos
Respublikos muitinéje veikian¢ig NAS sistemg ir veikti kaip neatskiriama jos dalis.

3. NAS techniné jranga turi biti pritaikyta veikti nuo 0 iki +50 C laipsniy aplinkos
temperatiiroje bei turi biti atspari vibracijoms MMG automobiliui vaZiuojant.

4. Vaizdo kameros, uZtikrinanios NAS vaizdy fiksavima, turi biti jrengtos automobilio
salone ir/arba automobilio iSoréje, priekingje automobilio dalyje.

5. NAS programiné jranga turi buti jdiegta ir veikti ne$iojamojo kompiuterio pagrindu.

6. Automobilio salone turi biiti jrengta viena vaizdo kamera su plataus kampo (360 laipsniy)
objektyvu, skirta vidaus ir iSorés vaizdams fiksuoti bei garso mikrofonas, skirtas fiksuoti
pokalbiams automobilio salone.

7. ApSvietimui (jei Rangovas naudos tokj techninj sprendima) gali biti naudojami IR
technologijomis gristi ap§vietimo elementai, be papildomo nustatymy pakeitimo uZtikrinantys 120
laipsniy tinkama ap3vietimg automobilio priekyje bei 120 laipsniy tinkama apgvietima
automobilio gale. Sviestuvai turi b@iti montuojami automobilio iSoréje ir naudojami esant
nepakankamam natfiraliam ap3vietimui.

8. Vaizdo ir garso jraSai i automobilio salono turi biti i$saugomi padioje kameroje ir/arba
NAS kompiuteryje.

9. Transporto priemoniy aptikimui, siekiant atpaZinti jy valstybinius registracijos numerius,
turi biti naudojama atskira tam skirta techniné jranga.

10. Turi biiti uZtikrinamas nepertraukiamas, ne trumpiau kaip 2 val., visos sistemos veikimas,
esant i§jungtam automobilio varikliui.

12. Sistemy jrangai ir jos darbui reikalingos licencijos ir sertifikatai turi biiti pristatyti kartu su
jranga.



13. Transporto prlemoneje ir Perkandiosios orgamzacuos igaliotiems naudotojams turi biti
instaliuota programiné jranga skirta nuotolinei prieigai prie fiksuojamo vaizdo jo perZitirai ir
jraSymui.

14. Vaizdo kameros turi turéti savo atskirus IP adresus ir leisti prisijungti prie jy nuotoliniams
vartotojams.

II. AUTOMATINIO TRANSPORTO PRIEMONIU IDENTIFIKAVIMO POSISTEMES
(AVCI) MOBILIUOSE NAS POSTUOSE SPECIFIKACIJA

Sie funkciniai reikalavimai skirti mobilios NAS transporto priemonés valstybinio
registracijos numerio identifikavimo posistemei (toliau vadinamai Automatinio fransporto
priemoniy identifikavimo posistemé arba trumpiau 4 VC).

Siekiant io tikslo, AVCI posistemeé turéty jgyvendinti tris pagrindines funkcijas:

* automatinis transporto priemoniy, valstybiniy registracijos numeriy identifikavimas, siekiant
realiu laiku kontroliuoti jtartinus atvejus;

« uzfiksuoty jtartiny atvejy registravimas vietinéje ir centrinéje duomeny bazése, skirtas Velesmems
patikrinimams ir statistinei analizei;

» sgsaja su Centrine duomenq baze, siekiant keistis duomenimis, susijusiais su transporto eismo
informacija ir jspéjamaisiais signalais.

1. Funkeinis vaizdas

AVCI posistemé turi funkcionuoti kaip apraSyta toliau.

Kai transporto priemoné vyksta pro vaizdo kameros atpaZinimo ruoZa, ja aptinka daviklis,
kuris aktyvuoja pravaZiuojan¢ios transporto priemonés vaizdy fiksavima.

Po vaizdy uZfiksavimo, vyksta valstybiniy registracijos numeriy identifikavimo procesas.

Naudodamasis kompiuterine sgsaja §j procesg gali stebéti operatorius. Jei identifikatoriai
sutampa su bent vienu, esan€iu i§ anksto j posisteme jvestame jtarting numeriy sarase, operatoriaus
sgsajai siundiamas jspéjamasis signalas, reikalaujantis patvirtinimo. Taip pat gali biiti skleidZiami
nuotoliniai jspéjimai (el. pa$tu ir/arba SMS Zinute) pasirinktiems asmenims.

Operatoriaus sgsajos dizainas ir funkcionalumas turés biiti papildomai suderinti su
Perkancigja organizacijos projekto diegimo metu.

Visi su uzfiksuotais jtartiny valstybiniy registracijos numeriy atpaZinimo atvejais susije
duomenys gaunami ar formuojami AVCI posisteméje (toliau — jvykio duomenys), iskaitant vaizdus
ir apdorotg informacijg, iSsaugomi vietinéje duomeny bazéje bei centrinéje duomeny bazéje. Tai

daroma velesniam duomeny panaudojimui: ankstesniy jvykiy uZklausoms, ataskaity rengimui,
statistinei analizei ir pan.

2. Posistemés komponentai
AVCI, skirta vienai transporto priemonei, turi apimti maZiausiai tokius komponentus:

2.1 Vaizdy fiksavimo komponentas

Vaizdy fiksavimo komponentas apima visa technine ir programine jranga, reikalinga

transporto  priemoniy  valstybiniy registracijos numeriy vaizdams uZfiksuoti/tvarkyti.
Rekomenduojama jranga yra tokia:

e transporto priemoneés aptikimo jranga, kuri jjungia pravaZiuojandios transporto priemonés
vaizdy fiksavima ir numeriy atpaZinima;

e 1 priekinio vaizdo kamera transporto priemonés valstybinio registracijos numerio
fiksavimui;

° infraraudonujy spinduliy 8viesos 3altiniai priekinio vaizdo kamerai (jei siiloma);



¢ 1 kompiuteris su informacijos (pvz., vaizdy) jvesties jranga ir reikiama programine jranga;

e vaizdo kamery ir §viesos 3altiniy tvirtinimo bei elektros maitinimo priemongs;

o kabeliai ir kita montaZiné jranga, skirta sistemos ir jos komponenty jrengimui transporto
priemonéje; ‘

° jrangos apsauga (pvz., programinémis priemonémis) nuo nesankcionuoto priéjimo.

2.2 Vaizdy apdorojimo komponentas

Vaizdy apdorojimo komponentas igyvendinamas specialia programine jranga, kuri veikia
specialiame tam skirtame kompiuteryje arba tame patiame kompiuteryje, kuris tvarko ir vaizdy
ivedimo procesg.

Identifikatoriy atpaZinimo metu vaizdy apdorojimo komponentas turéty vykdyti tokias
operacijas:

* pirminis vaizdy apdorojimas: taikomi specialis filtrai, padedantys pagerinti vaizdy kokybe;

* identifikatoriy lokalizavimas vaizduose: plotai, kuriuose yra identifikatoriai, izoliuojami
tolesniam apdorojimui;

* identifikatoriy segmentavimas: identifikatoriy vaizdai sukarpomi j atskirus Zenklus;

» Zenkly atpaZinimas: siekiant identifikuoti individualius Zenklus, taikomi optinio Zenkly
atpaZinimo algoritmai (trumpiau — OCR).

Gali biti taikomas vienas i§ tokiy OCR algoritmuy:

* lyginimas su $ablonais: Zenklai lyginami su i§ anksto nustatytu Zenkly rinkiniu;

* metodai, susij¢ su geometrine Zenkly formy analize: atskirai analizuojamas kiekvieno
Zenklo kontiiras;

* neuroniniy tinkly metodai: taikomas dirbtinio intelekto mokymo procesas.

2.3 Duomeny saugojimo komponentas

Duomeny saugojimo komponentas yra AVCI posistemés duomeny bazé, kurioje saugomi
ivykiy duomenys ir ,,jtarting numeriy® sarasai.

Duomeny saugojimo komponentas turi biiti jrengtas automobilyje. Duomeny perdavimas
tarp Sios vietinés mobilios duomeny bazés ir Centrinés duomeny bazés turi biiti atliekamas saugiu
rezimu naudojant mobiliojo rysio tinklus. Prieigg prie mobiliojo rySio tarp NAS/VGI programinés
irangos ir Centrinés NAS infrastruktiiros suteiks Perkan¢ioji organizacija.

Duomeny saugojimo komponentas turéty biiti SQL saryiné duomeny bazé, apimanti
vartotojo sgsaja, skirtg jos turiniui naudoti ir valdyti: sukauptiems ivykiams vizualizuoti ir
patvirtinti ir pan.

2.4 Rysio komponentas

AVCI posistemés rySio komponentas — tai prane$imy sasajos sietuvas (MIG), tvarkantis
informacijos mainus tarp AVCI posistemés ir kity iSoriniy autentifikuoty sistemy ir vartotojy. Ry3ys
vykdomas duomeny perdavimo tinklais, uZtikrinant duomeny saugumg (Sifravimas, sertifikatai,
autentifikavimas ar pan.).

MIG turéty jgyvendinti bent tokias operacijas:

* PostEvent: naudojama AVCI posistemés pranesti kitoms posisteméms, kad tam tikrame
mobiliame NAS poste jvyko tam tikras atpaZinimo jvykis;

* Getlmage: naudojama kitos posistemés siekiant gauti tam tikro tipo vaizda apie konkrety
ivyki. Gavusi praSyma, AVCI posistemé pradantiajai posistemei atsako vaizdu, vaizdy paketu arba
atsisakymu (jei praSomas vaizdas neprieinamas);

* PostSystemEvent: naudojama siekiant nuolat informuoti AMQT posisteme apie AVCI
posistemés biiklg ir prieinamuma. :



2.5 Operatoriaus vietinés sgsajos komponentas

Sis komponentas leid%ia operatoriui vizualizuoti ir kontroliuoti atpaZinimo proceso
rezultatus.

Operatoriaus sasaja padeda atlikti svarbias uzduotis, pvz.:

* stebéti transporto priemoniy vaizdus ir atitinkamus identifikatorius;

* vykdyti tiksling kontrolg pagal gautus posistemés jspéjamuosius pranesimus;

* stebéti, konfighiruoti ir derinti AVCI posistemg pagal sistemos naudotojui suteiktas teises.

2.6 Vietinis jspéjimy komponentas

Atsizvelgiant i tai, kad transporto priemoniy kontrolé vykdoma nuolat, AVCI posisteméje
numatomas tiesioginis jspé&jimas.

Jei pravaZiuojanCios transporto priemonés identifikatorius atitinka rizikos profiliy arba
itartiny jvykiy sgrady jraSus, esanéius vietiniame jtartiny numeriy sarase, operatoriaus kompiuterio
ekrane parodomas jspéjimo tekstas bei aktyvuojamas garso signalas. Jspéjimai taip pat turi bati
perduodami minétame sgraSe nurodytiems asmenims el. pastu ir/arba SMS Zinute.

2.7. Vietinis jtartiny numeriy sara3as.

Vietinis jtarting numeriy sgraas formuojamas NAS sistemos vartotoju, kuriems suteiktos
atitinkamos  vartotojo teisés, talpinant numerius | Centrinj jtartiny numeriy sgrasa, ir
sinchronizuojant juos su tomis mobiliosios NAS posistemémis, kurios turi atlikti Siy numeriy

paieSka. Vietinis jtartiny numeriy sarafas transporto priemonéje esantiems vartotojams
neprieinamas ir nekoreguojamas.

3. Posistemés funkeiniai reikalavimai

3.1. Bendrieji reikalavimai

3.1.1. Posistemé gali buti naudojama ir privalo funkcionuoti nuolatiniu darbo reZimu ir
nepriklausomai nuo meteorologiniy salygy.

3.1.2. Posisteme privalo apdoroti identifikuoto (valstybinis registracijos numeris) vykstancio
transporto duomenis realiu laiku.

3.1.3. Ivykus posistemeés gedimui (pvz., ap8vietimo, vaizdo fiksavimo, atpaZinimo, ry$io, maitinimo
ir pan.), sistema turéty generuoti operatoriui jspéjamajj pranesima. Nejvykus duomeny ar jspéjimy
praneSimo perdavimui, informacija turi biiti i¥saugota. Pa3alinus gedimg informacijos perdavimas
turéty biiti pakartotas. Gedimy istorija turi biiti kaupiama.

3.1.4. Visa dokumentacija turi biiti sudaryta lietuviy kalba.

3.1.5. Visi jrenginiai/techniné jranga privalo atitikti Europos Sajungos ir tarptautinius standartus.
3.1.6. Posistem¢ biitina apsaugoti nuo piktnaudZiavimo bei nesankcionuoto pri¢jimo, tame tarpe
igyvendinant saugaus duomeny perdavimo, autentifikavimo ir prieigos suteikimo mechanizmus.
3.1.7. Posistemé turéty uZtikrinti ja sudaranéios jrangos diagnostika.

3.2. Reikalavimai vaizdy fiksavimui

3.2.1. Tiekiamos vaizdo kameros ir kita elektros jranga turi biiti pritaikytos automobiliniam elektros
energijos maitinimui, atitinkan¢iam Lietuvos Respublikoje galiojanéius standartus.

3.2.2. Vaizdy fiksavimas turi biiti jjungiamas operatoriaus.

3.2.3. Jrangos tvirtinimo elementai turi uZtikrinti jrangos elementy patikima fiksavima nuolatinés
vibracijos sglygomis.

3.2.4. Vaizdai turéty biiti apdorojami ir iSsaugomi skaitmeniniu formatu.



3.2.5. ISoriniai $viesos Saltiniai (jei naudojami) negali akinti vairuotojo ir keleiviy.

3.2.6. Nerekomenduojama naudoti nematomojo lazerinio ap§vietimo.

3.2.77. Vaizdo kamery ir ap8vietimo sistema turi fiksuoti tinkamos kokybés atpaZinimo vaizdus bet
kokiomis meteorologinémis salygomis (saulétekis, saulés $viesa, saulélydis, naktis, lietus, sniegas,
rikas ir pan.).

3.3 Reikalavimai vaizdy apdorojimui

3.3.1. Vaizdy apdorojimas turi biiti automatizuotas ir susietas su vaizdy fiksavimu.

3.3.2. Vaizdo apdorojimas turi vykti realaus laiko reZimu, tai yra, transporto priemonés valstybinio
registracijos numerio atpaZinimas turéty trukti ne daugiau vienos sekundés.

3.3.3. Vaizdy apdorojimas turéty veikti Linux® arba Windows® (arba lygiavertés) operacinés
sistemos terpéje.

3.3.4. NeatpaZinti valstybinio registracijos numerio simboliai turi bliti pakei¢iami specialiu simboliu
(pavyzdziui, ,,7°).

3.3.5. Transporto priemonés valstybinio registracijos numerio atpaZinimas turi biiti galimas i§
transporto priemonés priekio arba galo (tolstanti arba artéjanti transporto priemoné).

3.3.6. Operatorius turi gauti prane$ima ir jspéjima apie visas atpaZinimo klaidas vaizdy apdorojimo
proceso metu. '

3.4 Reikalavimai duomeny saugojimui ir naudojimui

3.4.1. vykiai ir atitinkami jvesti vaizdai turi biti saugomi vietinéje, SQL atitinkancioje, sary$inéje
duomeny bazéje. Minétoje bazéje saugomi tik nustatyty sutapimy tarp identifikatoriy ir jrasy,
esan¢iy vietiniame jtartiny numeriy sgrase, duomenys.
3.4.2. Nutrtikus duomeny perdavimui j Centring duomeny baze, jvykiai turéty biti laikinai saugomi
vietinéje duomeny bazéje arba atpaZinimo kompiuteriuose. Atstagius rysj, tokie jvykiai turéty biiti
i§saugomi turimos NAS sistemos Centrinéje duomeny bazéje.
3.4.3. Vaizdy duomenys turéty biiti i$saugomi standartiniu glaustuoju formatu.
3.4.4. Vietinéje duomeny bazéje turi biiti jrayti ne maZiau kaip savaités jvykiai.
3.4.5. Ivykio duomenys turéty biiti viename duomeny bazés jrade ir apimti tokius laukelius:

¢ unikalus jvykio kodas;

e datos ir laiko atZyma;

e jvykio GPS koordinatés

e prickinio ar galinio transporto priemonés valstybinio registracijos numerio identifikavimo
rezultatai;

e vaizdai: Transporto priemonés priekinio ar galinio transporto priemonés registracijos
numeriy vaizdai;

o papildoma informacija apie jvykj.
3.5 Reikalavimai duomeny perdavimui

3.5.1. Posistemé turi jgyvendinti prane$imy sasajos sietuvo (MIG) komponentg duomeny mainams
su Centrine duomeny baze.

3.5.2. MIG turi naudoti XML informacijai perduoti ir HTTP(S) ar SOAP rysio protokolus.
3.5.3. MIG turéty garantuoti auksta apsikeisty duomeny apsaugos lygj.
3.5.4. MIG turi jgyvendinti procesus, kurie apra$yti skyriuje 2.4 ,,Ry3io komponentas®.

3.6 Reikalavimai vietinei jspéjimy posistemei

3.7. 1 AVCI posistemeés sudetj turi jeiti vietiniy jspéjimy modulis. AVCI posisteme turi lyginti
atpaZintus transporto priemonés valstybinius registracijos numerius su posisteméje saugomu



vietiniy jtartiny numeriy sgra$u. Sis sgrafas gali biti formuojamas jgalioty NAS naudotojy ir
automatiSkai papildomas jradais i§ centrinio jtartiny jvykiy saraso.

3.8. 1gahot1ems naudotojams turi biiti suteikta teisé jvesti transporto priemonés valstybinius
numerius j posistemés vietiniy jtartiny numeriy sara$a, kuriame turi biti nurodyti konkretis su $iuo
ispéjimu biitini 1vykdyt1 veiksmai. Identifikavus 1vqu 1§ vietinio jtartiny jvykiy sara3o, turi bati
generuojamas jspéjamasis pranesxmas Sis ispéjamasis prane$imas turi biti pristatytas kuo
trumpesniu laiku. Ispéjamieji pranesimai turi biiti kaupiami AVCI posisteméje.

3.7. Reikalavimai operatoriaus sgsajai

3.7.1. Operatoriaus sgsaja turi suteikti galimybe stebéti jvykio vaizdus.

3.7.2. Operatoriaus s3saja turi rodyti transporto priemonés valstybinio registracijos numerio
duomenis ir jspéjima.

3.7.3. Operatorius savo sgsajoje turi turéti galimybe pasirinkti norimus stebéti vaizdus.

3.7.4. Ispgjimo situacija turi visada inicijuoti jspéjimo dialoga, reikalaujantj patvirtinimo
operatoriaus sgsajoje. Kartu turi pasigirsti ir garsinis signalas. Operatorius privalo patvirtinti
ispéjimo gavima.

3.7.5. Operatoriaus sgsaja turi biti lietuviy kalba.

3.7.6. operatoriaus sgsajos dizainas turi biti suderintas su Perkan&iaja organizacija.

III. KITT REIKALAVIMAI

Irenginéjant sistemg transporto priemonéje turi biiti pateiktos ir sumontuotos visos
kitos biitinos montaZinés medziagos (laidai, maitinimo Zaltiniai, jungtys, iforinés antenos ir pan.),
relkahngos sistemos veikimui uZtikrinti.




NAS modernizavimo bei
priezitiros ir palaikymo
paslaugy techninés
specifikacijos S priedas

TRANSPORTO PRIEMONIY VALSTYBINIY NUMERIY IR KONTEINERIU KODUY

ATPAZINIO SISTEMOS PLETROS IR MODERNIZAVIMO PROJEKTO

KOMPIUTERINES JRANGOS MEDININKU KELIO POSTE SPECIFIKACIJA

Serveris, 1 vnt.

Eil. Parametro arba Reikalaujama minimali reik§mé Tikslas siiilomos
Nr. | savybés pavadinimas prekés duomenys
(pildo tiekéjas)
1 2 3 4
Gamintojas ir modelis
1 Procesorius
1.1. Kiekis Ne maziau kaip 2
1.2. NaSumas 1. Ne mazesnis kaip 890 baly pagal
SPECint_rate 2006 (Base) ir 730 pagal
SPECfp rate 2006 (Base) testy rezultatus.
NaSumo rodikliai nurodyti dviejy
procesoriy (8 branduoliy kiekvienam)
sistemai. NaSumo rezultatai turi bati
iSmatuoti su siilomu procesoriumi bet
kokioje aparatinéje platformoje ir
publikuojami puslapyje:
http://'www.spec.org
2. Nurodyti procesoriaus gamintoja, tipa,
pavadinima, daZnj, spar¢iosios atminties
dydj, sisteminés magistralés daznj.
3. Procesoriaus naSumas negali biiti
dirbtinai padidintas.
1.3. Magistralés sparta Ne maziau kaip 9.6GT/s QPI
1.4. Maksimalus atminties | Ne maZiau kaip 76.8GB/s
pralaidumas
2. Operatyvioji atmintis
2.1. Talpa (GB) Ne maziau kaip 64 GB DIMM, ECC
2.2. Moduliy skaicius Ne daugiau kaip 4
2.3. Taktinis daznis Ne mazZiau kaip 2400 Mhz
3. Standieji diskai
3.1. Tipas SSD 2.5” Hot-plug Drive
3.2. Talpa (vieno disko) Ne maziau 400
(GB)
3.3. Kiekis Ne maziau kaip 12 vnt.
4. Disky valdiklis
4.1. Tipas Fizinis (hardware RAID controller)
4.2. RAID valdiklio Iki 12Gbps/port




Eil.

Parametro arba

Reikalaujama minimali reik§me

Tikslis sitilomos

Nr. savybés pavadinimas prekés duomenys
(pildo tiekéjas)
duomeny perdavimo
greitis
4.3, RAID lygiai 0,1,5,6, 10
4.4. RAID valdiklio Ne maziau kaip 2GB
laikinoji atmintis
5. Tinklo ploksté
5.1. Tipas Integruota 10/100/1000, UTP; visiskas
dupleksinis rezimas; PXE
5.2. Papildomos savybés | Wake-On-LAN palaikymas, galimybé
prijungti prie nuotolinio tinklo valdymo
funkcijos
5.3. Lizdai RJ45 Ne maziau 4
6. Vaizdo ploksté
6.1. Tipas Integruota
6.2. Jungtys Ne maZiau kaip VGA
7. Prievadai
7.1. USB Ne maziau kaip 4 USB (ne maziau kaip 2
18 jy turi buti korpuso priekiniame
skydelyje)
8. Apsauga
8.1. Programinés Atminties keitimo aliarmo funkcija;
priemonés jjungimo slaptazodis;’
sarankos slaptaZodis;
temperatiiros jutiklis;
galimybé blokuoti / leisti naudotis
nuosekliaisiais, lygiagreéiaisiais ir USB
prievadais bei nerodyti jy operacinéje
sistemoje
9. Operaciné sistema Windows Server® 2012R2, Standard Ed
arba lygiaverté. Sitilant kita, nei Windows
operacing sistema, turi biiti uZtikrintas
NAS ir kity Lietuvos Muitinés taikomyjy
programy darbas siilomoje operacinéje
sistemoje.
10. Kiti reikalavimai
10.1. | Bendri reikalavimai Tvirtinimo bégiai
10.2. | Elektros maitinimas | Dual, Hotplug, Redundant, ne maZiau
kaip 700W
10.3. | Valdymo ir Kompiuterio gamintojo parengta
administravimo kompiuterio valdymo ir administravimo
programing jranga programiné jranga
10.4. | Sisteminés Gamintojo programinés jrangos CD
programinés jrangos | komplektas operacinei sistemai ir
atstatymo priemoneés | tvarkykléms kompiuteryje atstatyti arba
disko skirsnio funkcija.
10.5. | Papildomi darbai -Visa biitina instaliacija, jskaitant tam

reikalingas medZiagas ir jrenginius, bei
suderinimas su dabartine Medininky kelio




Eil.

Parametro arba

Reikalaujama minimali reik§mé

Tikslis siiilomos

Nr. savybés pavadinimas prekés duomenys
(pildo tiekéjas)
poste veikiancia NAS jranga;
-NAS programinés jrangos pateikimas,
€samos perkélimas, instaliavimas,
derinimas, modifikavimas bei pritaikymas
darbui su nauja jranga.
11. Kompiuterio garantijos reikalavimai
11.1. | Garantinés prieZitiros | Ne maZesnis kaip 3 metai nuo prekiy
laikotarpis perdavimo-priémimo akto pasira§ymo
dienos.
11.2. | Garantinés prieZiGiros | Atliekama darbo vietoje
vieta
11.3. | Gedimo pa$alinimo Ne ilgesné kaip 8 darbo valandos
(kompiuterio/monitor
iaus veikimo
atstatymo) trukmeé, jei
nepateikiamas
naudotis
ekvivalenti$kas
kompiuteris/monitori
us remonto
laikotarpiui
11.4. | Gedimo paSalinimo Ne ilgesné kaip 4 savaités
(kompiuterio/monitor
iaus veikimo
atstatymo) trukmé, jei
pateikiamas naudotis
ekvivalentigkas
kompiuteris/monitori
us remonto

laikotarpiui




NAS modernizavimo bei
prieZitiros ir palaikymo
paslaugy technineés
specifikacijos 6 priedas

TRANSPORTO PRIEMONIU VALSTYBINIY NUMERIU IR KONTEINERIU KODY

ATPAZINIO SISTEMOS PLETROS IR MODERNIZAVIMO PROJEKTO
TECHNINES JRANGOS MUITINES INFORMA CINIY SISTEMU CENTRE

SPECIFIKACIJA

Virtualizacijos tarnybiné stotis: 1 vnt.

Eil. Parametras Minimalis reikalavimai, parametrai Tikslus siiilomos prekés
Nr. ‘ P duomenys (pildo tiekéjas)
.. <. | »Half-height* tipo, montuojama ] turimg
1. | famybiniy st08Y | 1p 07000 moduliniy tamybiniy  stoiy
tipas
talpykla.
X64  architekttiros.  Turi  palaikyti
automating (pagal patiriamg apkrovg)
2. | Procesoriy tipas daZnio ir maitinimo jtampos reguliavimo
' funkcija. Turi buti aparatinio
virtualizavimo (angl. hardware-assisted
virtualization) palaikymas. -
2 procesoriai, bendras branduoliy skaiius
— ne maziau 40.
. »SPECint_rate base2006“ testo naSumas
Procesoriy pagal viesai priecinamo tinklalapio
3. | branduoliy skai¢ius . T
ir nasumas WWW.spec.org reZI.xlta’Fus - ne_r_rlazes:n1§
nei 1530. Matavimai turi buti atlikti
siilomoje platformoje su 2-m
procesoriais.
Ne maziau 512 GB, ne pras¢iau PC4-2400
DIMM tipo atminties. Atminties apsaugos
Operatyviné technologijy ,,Advanced ECC%, ,Memory
4. . ) « o
atmintis Online Spare Mode* ar lygiaveréiy
palaikymas. Tarnybiné stotis turi bati
sukonfigiiruota maksimaliai greitaveikai.
Laikmena Ne maziau kaip 8GB SD, microSD arba
5 virtualizacijos USB tipo laikmenos skirtos virtualizacijos
" | programinei programinei jrangai.
jrangai
6. | Vaizdo posistemeé Inte.gr\.lota, ne maziau kaip 16 MB vaizdo
atmintis.
Ne maZziau kaip 2 vnt. ne létesniy kaip 10
Gb ,sulieto” tinklo (angl. Converged
network) sasajy, uztikrinan¢iy tarnybinés
7. | Tinklo sgsajos stoties prijungima prie Ethernet ir Fiber

Channel tinkly, bendras maksimalus
suminis visy adapteriy pralaidumas — ne
mazZiau kaip 40Gbps.




Eil.
Nr.

Parametras

Minimalis reikalavimai, parametrai

Tiksliis sifilomos prekés
duomenys (pildo tiekéjas)

Turi palaikyti TCP/IP Offload Engine,
iSCI ir FCoE protokolus. Turi biti
galimybé kiekviena sgsajg sukonfigiiruoti
kaip 4 atskiras virtualias sgsajas, kurios
tarnybinés stoties buity traktuojamos kaip
fizinés, nustatyti/keisti §iy virtualiy sgsajy
greitaveika.

Suderinamumas su
operacinémis
sistemomis

Tarnybiné stotis turi biiti sertifikuota
darbui su Microsoft Windows Server,

RedHat Enterprise Linux, SUSE Linux

Enterprise Server, VMware vSphere.

Nuotolinio
valdymo adapteris

1. Nepriklausomas nuo operacinés
sistemos integruotas valdymo adapteris;

2. Privalomos  savybés: virtuali,
nepriklausanti nuo operacijy sistemos,
nutolusi tekstiné ir grafiné konsole,
virtualus maitinimo jjungimas/i§jungimas,
128-bit SSL saugumas (aparatinis AES ir
RC4  Sifravimo  palaikymas), RJ-45
prijungimas;

2. Tarnybinés stoties valdymo
procesoriaus nutoles valdymas per WEB
narSykle, neinstalivojant  papildomos
programinés  jrangos, naudojant ne
blogesne kaip WEB 2.0 technologija;

3. Ne maziau kaip 6 prisijungusiy
nutolusiy ~ vartotojy  vienu  metuy,
besidalijan¢iy konsolés seansu;

4. Aparatinés dalies biklés stebéjimas be
operacinés sistemos. Stebimos
komponentés:

- au$inimo ventiliatoriai;

- temperatiira;

- CPU;

- operatyviné atmintis;

- maitinimo Saltiniai;

- vidiniai diskai.

SNMP pranesimy siuntimas
nepriklausomas nuo operacinés sistemos

5. Turi palaikyti: virtualy FDD, virtualy
CD/DVD (galimybé naudoti nutolusio
kompiuterio FDD, CD/DVD, CD/DVD
atvaizda ir USB duomeny laikmeng kaip
tarnybinés  stoties), virtualia KVM,
vartotojy autentifikavimg per LDAP
tarnybg (,,MS Active Directory™)

6. Galimybé apriboti serverio vartojama
elektros galinguma.

10.

Surinkimo
reikalavimai

Sitiloma jranga turi biiti nauja ir ank$¢iau
nenaudota, gamykliSkai atnaujinti (angl.




Eil.
Nr.

Parametras

Minimalis reikalavimai, parametrai

Tikslis siilomos prekés
duomenys (pildo tiekéjas)

Renewed,  Refurbished,  Remarketed)
komponentai neleistini.

Visos  komplektuojanéios  tarnybinés
stoties dalys privalo biti
komplektuojamos  tarnybinés  stoties
gamintojo ir paZymétos gamintojo
gamykliniais kodais.

11.

Garantinis
aptarnavimas

Ne maziau kaip 3 mety suteikiama ir
atlickama paties jrangos gamintojo arba jo
autorizuoto aptarnavimo atstovo.
Reakcijos laikas ~ ne ilgiau kaip 4
valandos bet kuriuo paros metu po
pranesimo apie gedima.

] garantinj aptarnavima jeina nemokami
remonto darbai ir nemokamas sugedusiy
komponenty pakeitimas.

Turi  biti  uZtikrinamas automatinis
informavimo apie gedimus siuntimas
gamintojo servisui. Sis funkcionalumas
turi biiti uZtikrinamas nuotolinio valdymo
adapterio galimybémis ir neturi reikalauti
jokios papildomos programinés jrangos.
Atminties ir procesoriaus pakeitimas, jei
ivyko iSankstinis jspéjimas apie galimg jy
gedima (,prefailure warranty”). Visi
iSvardinti  reikalavimai privalo  biti
garantuojami serverio gamintojo (pateikti
tai liudijandia gamintojo dokumentacijg jei
tai yra standartiniai oficialis gamintojo
jsipareigojimai arba komplektuoti
papildomus gamintojo serviso produktus
nurodant  pasilyme jy kodus ir
pavadinimus).

Turi biti galimybé jrangos gamintojo
svetainéje pasitikrinti garantijos lygj,
galiojimo laikg bei stebéti informacijg apie
gedimus bei jy Salinimo eiga.

Tiekéjas privalo pateikti nuorodg i
gamintojo interneting prieigg, kuri jgalina
suvedus produkto koda ir/ar serijinj
numer] patikrinti gamintojo suteiktg
garantija.

12.

Gamintojo kodai

Pateikti sililomos kompiuterinés jrangos
komplektuojanéiy daliy gamintojo
produkty kodus, trumpus apra§ymus bei
nurodyti kiekius.

Duomeny masyvo plétimas:

Eil.

Parametras

Minimalis reikalavimai, parametrai




Eil.
Nr.

Parametras

Minimalis reikalavimai, parametrai

Gamintojas,
modelis,
pavadinimas,
versija,
gamintojo
kodas(-ai)

Nurodyti.

Paskirtis

Perkami diskai ir kitos plétimui
reikalingos priemonés, skirtos Lietuvos
Respublikos muitinés naudojamos HPE
3PAR 8200 duomeny saugyklos talpos
plétimui  (kartu pateikiamos  visos

-montavimui reikalingos detalés, priedai,

kabeliai, disky lentynos, licencijos ir
pan., kad biity tinkamai i3plésta
Muitinés  departamento  naudojama
duomeny saugykla).

Papildomy disky
talpa ir tipas ir
kiekis

Papildoma diskiné talpa turi bati
sudaryta i§ ne maZesnés kaip 3.84 TB
talpos, 2,5%, SSD tipo disky. Disky
kiekis — ne maziau kaip 6 vnt.

Papildomi
reikalavimai

Visa sililoma jranga turi biti nauja,
negalima sitilyti naudotos arba naudotos
ir atnaujintos (angl. remarketing ar
refurbished) jrangos.

Garantine
prieZilira

Turi biti suteiktas 36 mén. nuo
perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo
dienos garantinis aptarnavimas, tokio
paties lygio kaip ir esamas plediamy
duomeny saugykly gamintojo garantinis
aptarnavimas (taikomas atsarginéms
dalims ir darbams, reikalingiems atkurti
jrangos darbinguma), atliekamas
Muitinés  departamento  patalpose
irangos eksploatacijos vietoje, bei turi
biiti garantuojama reakcija j gedimus 24
valandas per parg, 7 dienas per savaite
ne véliau kaip per 4 valandas.

Visi auk$Ciau iSvardinti garantiniai
Isipareigojimai  turi bGti  uZtikrinti
jrangos gamintojo.

Tiekéjas privalo pateikti nuorodg |
gamintojo interneting prieigg, kuri
jgalina suvedus produkto kodg ir/ar
serijinj numerj patikrinti gamintojo
suteikta garantija.

Esamos jrangos
gamintojo
garantijos
testinumas

HPE 3PAR 8200 duomeny saugyklos
plétimas turi biuti atliktas pagal
gamintojo rekomendacijas iSsaugant
turimos jrangos garantijos testinuma.
Pletimo darbus turi atlikti tik gamintojo




Eil.
Nr.

Parametras

Minimaliis reikalavimai, parametrai

inZinieriai arba gamintojo sertifikuoti
specialistai.

Turi biti pateiktas radtiskas Muitinés
departamento naudojamy 3PAR 8200
duomeny saugykly gamintojo
patvirtinimas, kad bus i$saugotas
€samos jrangos garantijos testinumas.

Gamintojo kodai

Turi biiti pateikti siilomos jrangos
komplektuojanéiy  daliy  gamintojo
produkty pavadinimai, kodai bei kiekiai.




NAS modernizavimo bei
prieZiiiros ir palaikymo
paslaugy techninés
specifikacijos 7 priedas

IP VAIZDO KAMERU, SKIRTY NAUDOTI SU MOBILIAJA NAS LIETUVOS
RESPUBLIKOS MUITINES MOBILIUJU GRUPIU TRANSPORTO PRIEMONESE,
IR PROGRAMINES JRANGOS, SKIRTOS DARBUI SU JOMIS, SPECIFIKACIJA

Eil.Nr. Prekiy techniniai rodikliai Rodikliy reik§mes
(pateikiami
siilomos prekés
gamintojas ir
modelis,
parametrai) -

Kamery vaizdy jrasy iSsaugojimo principai

1.1 Atsizvelgiant | kamery montavimo viety ypatumus, turi bati
iSsaugomas nuolatinis jralas, i§saugomas norimos trukmés jrago
fragmentas pagal i§ anksto nustatytg tvarkara$tj, iSsaugomas
norimos trukmés jrado fragmentas pagal sisteminius jvykius

1.2 Turi bhti galimybé i$saugoti tiek vaizdo jrada, tiek pasirinkto
laikotarpio nuotrauky seka pasirinktu intervalu

1.3 Turi biti galimybé sisteminiams jvykiams priskirti skirtingus
prioritetus:

- Zemo prioriteto sisteminis jvykis;

- aukSto prioriteto sisteminis jvykis — aliarmas

1.4 Vaizdo jraSai inicijuoti sisteminiy jvykiy, visais atvejais turi biti
i§saugomi, tinklinése saugyklose pasirenkant norima jy saugojimo
trukme

1.5 Vaizdo jraSy fragmentai inicijuoti aliarmy turi biiti papildomai
i§saugomi, reakcijy j aliarmus administravimo tikslais
Reikalavimai programinei jrangai

2.1 Vaizdo stebéjimo sistemos programiné jranga turi turéti aliarmy
administravimo posisteme

22 Aliarmy administravimo posistemeé turi biti pasiekiama lokaliame
tinkle, per narSykle. Jeigu patiektai programinei jrangai gamintojas
taiko kokig nors licencijavimo tvarks, tai tiekéjas privalo suteikti
licencines teises ne maziau kaip 10 (deimt) darbo viety skaiiui, o
licencijy galiojimo laikas turi blti nustatytas ne maZiau kaip 9
(devyniem) metams

2.3 Vaizdo stebéjimo sistemos programiné jranga turi turéti skirtingus
vartotojy lygius:

- Administratorius;

- Operatorius;

Administratorius turi turéti Sias galimybes:

- sukurti naujus unikalius sistemos vartotojus su atskirais
prisijungimo slaptazodZiais;

- kurti stebéjimo zonas jtraukiant norimas kameras;

- atskiriems vartotojams (operatoriams) priskirti atitinkamas
zonas;




Eil.Nr.

Prekiy techniniai rodikliai

Rodikliy reikSmés
(pateikiami
sitilomos prekés
gamintojas ir
modelis,
parametrai)

- perZifiréti operatoriy veiklos ataskaitas;

- nustatyti, kad patvirtintas aliarmas galéty sugeneruoti norimg
sisteminj ivyki;

2.4

- darbalaukyje turi biiti rodomi vaizdo stebéjimo sistemoje,
konkrec¢iam operatoriui priskirtoje zonoje, sugeneruoti aliarmai
vaizdo langeliy pavidalu;

- operatorius turi turéti galimybe reaguoti j aliarmus juos
patvirtindamas kaip nereik§mingus;

- operatorius turi turéti galimybe perzZiGréti aliarmo jraSo
fragmenta atskirame lange, $alia rodant vietos, kurioje buvo
sugeneruotas aliarmas, vaizda realiu laiku;

- operatorius turi turéti galimybe patvirtinti aliarma;

- operatorius turi turéti galimybe pasiZitiréti aliarmo lokalizacija;

2.5

Operatorius darbo aplinka (programiné) turi turéti $ias vaizdo
stebéjimo ir pridétines funkcijas:

- turi biiti galimybé realiu laiku rodyti vaizdus i§ administratoriaus
priskirty kameruy;

- darbingje aplinkoje turi biti galimybé rodyti po vieng
automatiSkai besikei¢ianéius kamery vaizdus;

- turi biti galimybé laisvai grupuoti norimy kamery vaizdus ir
atskiras grupes rodyti skirtinguose languose;

- turi bhti galimybé rodyti stebimos teritorijos plana su
pazymétomis kamery vietomis atvaizduojant kamery statusus,
pasirinkus norima kamerg ar kelias kameras turi biiti parodomas
langas/langai su realaus laiko vaizdu i$ ju;

- i§ operatoriaus darbinés aplinkos, turi biiti galimybé aktyvuoti i$
anksto paruoSty garsy jrasy atklirimg pasirinktos kameros vietoje;

- i§ operatoriaus darbinés aplinkos, turi buti galimybé inicijuoti
dvipusj balso ry$i su pasirinktos kameros vieta;

- i§ operatoriaus darbinés aplinkos, turi biiti galimybé pasiklausyti
garsg i§ pasirinktos kameros vietos;

- i§ operatoriaus darbinés aplinkos, turi biiti galimybé inicijuoti
sistemoje integruoty iSoriniy jrenginiy jjungima/i§jungimg jeigu
pasirinktos kameros vietoje tokie yra:

- operatorius turi turéti galimybe atspausdinti norimos kamera
realaus laiko vaizdg arba jj i§saugoti nuotraukos pavidalu;

- operatorius turi turéti galimybe¢ pasiZitiréti pasirinktos kameros
buklés informacijg - laika/data, IP adresa, su vaidu susijusius
parametrus (kadry skai€iy, vaizdo raiska)..

- operatorius turi turéti galimybe langus, su norimos kameros ar
kamery grupés realaus laiko vaizdais, atidaryti kitame, vaizdo
stebéjimo sistemoje veikian€ios kompiuterinés darbo vietos,
monitoriuje;

- operatoriui 18 jo darbinés aplinkos turi biiti prieinamos ne maZiau
nei 5 sistemoje veikian¢ios darbo vietos, kuriy monitorivose jis
gali matyti kamery ar jy grupiy realaus laiko vaizdus;
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gamintojas ir
modelis,
parametrai)

2.6

Operatoriaus darbas su vaizdo jrady archyvu:

- operatorius turi turéti galimybe perZitiréti vaizdo kamery jrasus,
kokiy kamery jra3ai prieinami operatoriui nustato administratorius;
- operatorius turi turéti galimybe pasirinkti norima vaizdo jra%o
laikotarpj laisvai pasirinkdamas laikotarpio pradzios data, laika;

- operatorius, perZilirinédamas jrada, turi turéti galimybe jjungti
automatinj vaizdo geometrijos iStaisyma, keisti mastelj, sukioti
vaizdg, klausyti garsa, jeigu jis buvo jraSomas, pasirinkti
pagreitintos perziiiros reZimg;

- operatorius turi turéti galimybe perZitiréti keliy kamery vaizdo
jraSus sinchronizuotai laike; ’

- operatorius turi turéti galimybe perZitiréti kameros sisteminiy
ivykiy inicijuoty jray fragmenty pradZios kadrus u¥ pasirinktg
laikotarpij;

- programiné jranga turi gebéti automatiskai ieskoti vaizdo
poky¢iy, perZifirimame vaizdo jrase;

- operatorius turi turéti galimybe perZitiréti i§ anksto paruostos
kamery grupés norimo laikotarpio, visos grupés kamery vaizdo
jrasus;

- operatorius turi turéti galimybeg pasirinkto vaizdo jrao fragmenta
iSsaugoti lokaliame kompiuteryje arba atskiroje laikmenoje,
sistemos naudojamais formatais arba AVI/MPEG-4 arba
lygiaverdiais;

- turi biti galimybe, parZitrint vaizdo jra$a, i§saugoti nuotraukos
pavidalu, norima jraso kadra;

- turi buti galimybé patikrinti archyvinio vaizdo jraso
autentiSkuma.

Programinés jrangos panaudojimo ribojimai

3.1

Reikalavimai vaizdo stebéjimo sistemos darbo viety skaiGiaus
apribojimams: jeigu patiektai programinei jrangai gamintojas taiko
kokig nors licencijavimo tvarkg, tai tiekéjas privalo suteikti
licencines teises ne maziau kaip 10 (desimt) darbo viety, licencijy
galiojimo laikas turi biiti nustatytas ne maZiau kaip 9 (devyniems)
metams

32

Reikalavimai vaizdo stebéjimo sistemoje dirbangiy kamery kiekio
apribojimams: jeigu patiektai programinei jrangai gamintojas taiko
kokia nors licencijavimo tvarkg dél joje dirbangiy kamery kiekio,
tai tiekéjas privalo suteikti licencines teises i§ viso 18
(aStuoniolikai) vaizdo kamery licencijy galiojimo laikas turi biiti
nustatytas ne maziau kaip 9 (devyniems) metams

3.3

Reikalavimai  vaizdo  stebéjimo  sistemos funkcionalumo
apribojimams: jeigu patiektos programinés jrangos
funkcionalumui gamintojas taiko kokig nors licencijavimo tvarka,
tai tiekéjas privalo suteikti tokias licencines teises, kad perkandioji

| organizacija galétu naudotis visu %iose techninése salygose

apraSytu funkcionalumu be apribojimy, licencijy galiojimo laikas
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turi biiti nustatytas ne maZiau kaip 9 (deyniems) metams

34 Reikalavimai vaizdo stebéjimo sistemos programinés jrangos
atnaujinimo apribojimams: jeigu patiektos programinés jrangos
versijos atnaujinimui gamintojas taiko kokig nors licencijavimo
tvarka, tai tiekéjas privalo jskailiuoti programinés jrangos
atnaujinimo kaing ne maziau kaip 9 (devyniemst) metams
Reikalavimai vaizdo kameroms

4.1 Kamera turi atitikti ne prastesnj kaip IP65 standartg

4.2 Kameros darbiné temperatiira ne mazZesné kaip nuo -30°C iki
+50°C ‘

4.3 Kamera vaizdo perdavimui turi palaikyti Ethernet sgsaja

4.4 Kameros maitinimas turi atitikti standartg 802.3af (PoE) arba
lygiavertj

4.5 Kamera turi turéti CMOS technologijos vaizdo jutiklj/ius

4.7 Spalvoto vaizdo jutiklio jautrumas ne maZesnis nei 0,1 lux (prie
t=1/60s,) — 0,75 lux (prie t=1/90s)

Juodai balto vaizdo jutiklio jautrumas ne maZesnis nei 0,02 lux
(prie t=1/60s,) — 0,001 lux (prie t=1s)

4.8 Raiska — ne maZesné kaip 2944x2048

4.9 Ne maZiau 8 k/s formuojant 2944x2048 vaizdo raidka

4.10 | Kamera turi palaikyti atminties korteles. Maksimali palaikomos
kortelés talpa ne mazesné kaip 64 GB. Kamera pateikiama su
atminties kortelémis (ne maZziau kaip 2 vnt.), vienos kortelés talpa
ne mazesn¢ kaip 64 GB

4.11 | Kameroje turi biiti numatyta galimybé keisti objektyvus. Kartu su
kamera turi biti pateiktas ir sumontuotas objektyvas (jskaitant
objektyvo apdailas, bei montavimui bitinas medZiagas ir dalis):

- 45° regos kampas (1 vnt), automobilio priekyje

4.12 | Vaizdo glaudinimo algoritmas turi i§laikyti gera judanéio objekto
vaizdo kokybe kiekviename atskirame kadre. Palaikomi vaizdo
formatai M-JPEG arba lygiavertis (H.264 vaizdo glaudinimo
algoritmas nepriimtinas)

4.13 | Kameros vidiné programiné jranga turi turéti jrankius
uztikrinsianCius jos vaizdo jrao autentiSkumo patikrinimo
galimybe

4.14 | Ekspozicijos pasirinkimas pagal laisvai pasirinktg zona kadre
(zona norimo ploto kadre, norimoje vietoje kadre, nemaZiau 10
norimy zony)

4.15 | Vaizdo/garso jra§ymas (nuolatinis/pagal jvykius)

4.16 | Priklausomai nuo jvykiy kintantis jraSomy kadry sk.

- 4.17 | Interneto f-jos (FTP/e-mail, NAS klientiné jranga)

4.18 | [raSo archyvo atklirimas nar§ykléje

4.19 | Galimybé jraSyti vaizdg bent 5s prie§ jvykj ir iki 15 min. po
ivykio, pasikartojus jvykiui jrafo metu jradas pratesiamas

4.20

Ivykiy valdymo sistema turi biiti vidinéje kameros programinéje
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421 | Turi biiti galimybé, privatumo islaikymo tikslu, kameros vaizdo |
lauke uZmaskuoti norima plotg (nemaziau 5 zony)

422 | Galimybé jraSyti i kamerg individualius garsinius prane$imus
pagal jvykius ir jy atk@irimo iniciavima priskirti skirtingom jvykiy
grupém

4.23 | Priimti ir generuoti TCP/IP prane§imus

424 | HTTPS/SSL palaikymas

4.25 | Vaizdo jraSo archyvo iSsaugojimas — lokalioje atminties korteléje,
tinklinéje duomeny saugykloje (palaikomi protokolai SMB, CIFS,
NES)

4.26 | Integruojamas GPS modulis

427 | Integruojamo GPS Modulio darbiné temperatiira ne maZesné kaip
nuo -30°C iki +50°C.

428 | Integruojamas GPS modulis turi atitikti ne prastesnj kaip IP65
standartg.

429 | Integruojamas GPS modulis turi turéti galimybe biiti nustatytas
kaip laiko serveris integruojant jj su kamera

430 | Montavimo vietos bus papildomai suderintos su Perkancigja
organizacija jrengimo metu
PoE maitinimo adapteris:

5.1 Jungtys 3vnt. RJ45 tipo (LAN/Power, PC/Power, kamera)

5.2 Nominali maitinimo jtampa nuo 12V DC iki 42V DC

53 Nominali i§¢jimo jtampa 48V DC

5.4 PoE maitinimo standartas IEEE 802.3af

5.5 PoE klasés nuo 1 iki 3 (12.95W)

5.6 Darbo temperatiiros diapazonas nuo -30 iki +60°C
Techniniai reikalavimai laiko rélei:

6.1 Relé skirta valdyti pastovios jtampos maitinimo grandines
Pasirenkamas grandinés uZlaikymo intervalas nuo 0.1s iki 100val.

6.3 Maitinimo jtampa nuo 12V DC iki 90V DC, komutuojamas
iSéjimas iki 8A — 250V= - pcosdp=1

6.4 Darbo temperatiiros diapazonas nuo - 30 iki +75 C

7. Garantinis terminas
7.1 Ne maziau kaip 3 metai
Klientas: Vykdytojas:

Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos

finansy ministerijos
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Sutarties Nr. A48 16, k%/

2 priedas
FIRIF At
PASLAUGU KAINA ‘
1 lentelé
Eil. Pavadinimas Mat | Kiekis | Kaina, Eur, PVM PVM Kaina, Eur,
Nr. 0 be PVYM tarifas, suma, Eur be PVM
vnt. proc.
1 2 ' 3 4 5 6 7 8
1. NAS vnt. 1 427 128,19 21 89 696,92 427 128,19
modernizavimo
paslaugos
IS VISO, Eur, su PVM: 516 825,11
2 lentelé
Eil. Pavadinimas Mato | Kiekis | ~ PrieZidiros ir Priezitiros ir
Nr. vnt. palaikymo palaikymo paslaugy
paslaugy teikimo kaina, Eur,
ménesinis be PYM
teikimo jkainis,
Eur, be PVM
1 2 3 4 5 6=5*3
1. NAS prieziiiros ir palaikymo men. 35 6317,90 221 126,50
paslaugos
2. VGI prieZitiros ir palaikymo meén. 35 899,96 31 498,60
paslaugos
PVM tarifas, proc. | 21
PVM suma, Eur: | 53 051,27
IS VISO, Eur, su PVM : | 305 676,37
Klientas: Vykdytojas:

Muitinés departamentas

prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos

UZdaroji akciné bendrove ,,Fima“

Soplocss 5l 3/




PAGAL 201.. M.

SUTARTI NR.
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Loptesdeo Ho/

Sutarties Nr. 772 _ 163 /

3 priedas

| F’//‘//v"//,/y/

D. TRANSPORTO PRIEMONIU VALSTYBINIU
NUMERIU IR KONTEINERIU KODU ATPAZINIMO SISTEMOS MODERNIZAVIMO IR
TRANSPORTO PRIEMONIU VALSTYBINIU NUMERIU IR KONTEINERIY KODY
ATPAZINIMO SISTEMOS BEI VAIZDINES IR GARSINES INFORMACIJOS
FIKSAVIMO JRANGOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO PASLAUGYU PIRKIMO

_____ SUTEIKTU

PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

201

m.

d.

Vilnius

Respublikos finansy ministerijos (Klientas) priima toliau nurodytas pagal 201.. m.
d. Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo sistemos
modernizavimo ir Transporto priemoniy valstybiniy numeriy ir konteineriy kody atpaZinimo
sistemos bei Vaizdinés ir garsinés informacijos fiksavimo jrangos prieZiiiros ir palaikymo paslaugy

pirkimo sutartj Nr.

suteiktas paslaugas.

(Vykdytojas) suteikia, o Muitinés departamentas prie Lietuvos

igalioto atstovo pareigos)

Eil Vieneto Vieneto Suma Eur
Nr. Paslaugy pavadinimas kaina Eur | kaina Eur | Kiekis su PVM
1 be PYM su PVM
1
IS viso:
SUMA:
Suma ZodZiais: Eur ct.
(Kliento (Parasas) (Vardas, pavardé)
jigalioto atstovo pareigos)
(Vykdytojo (Parasas) (Vardas, pavardé)



PAGAL 201.. M. D. TRANSPORTO PRIEMONIU VALSTYBINIU
NUMERIU IR KONTEINERIU KODU ATPAZINIMO SISTEMOS MODERNIZAVIMO IR
TRANSPORTO PRIEMONIU VALSTYBINIU NUMERIU IR KONTEINERIU KODUY
ATPAZINIMO SISTEMOS BEI VAIZDINES IR GARSINES INFORMACIJOS
FIKSAVIMO JRANGOS PRIEZIUROS IR PALAIKYMO PASLAUGU PIRKIMO
SUTARTI NR. SUTEIKTU PRIEZIUROS IR PALAIKYMO
PASLAUGU PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

201 m. d.
Vilnius

(Vykdytojas) suteikia, o Muitinés departamentas prie Lietuvos

Respublikos finansy ministerijos (Klientas) priima toliau nurodytas pagal 201 m. ..o d.
Nr. suteiktas  prieZitiros ir palaikymo

paslaugas per .......c...... laikotarpi.

Eil. | Atlikty paslaugy apraSymas

Nr.

1.

2.

3.

4,

(Kliento (Para3as) (Vardas, pavarde)

jgalioto atstovo pareigos)

(Vykdytojo (ParaSas) (Vardas, pavarde)
jgalioto atstovo pareigos)
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4 priedas 7y 747 / Yy //

KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAS

Nr.
(data)

Vilnius

AS,
(vardas ir pavardé, darbovietés pavadinimas, pareigos)
vykdydamas (toliau — Sutartis) numatytus darbus,
(data, sutarties pavadinimas ir numeris)
jsipareigoju:

1. Saugoti paslaptyje ir iSimtinai tik Sutarties vykdymo tikslais naudoti i§ Muitinés
departamento, kity muitinés jstaigy gauta informacija, duomenis, dokumentus (toliau — duomenys),
nepriklausomai nuo to, kokiu biidu ir forma (Zodine, raSytine, elektronine, kita) jie buvo man
pateikti ar kitaip suZinoti, vykdant Sutartj.

2. Tvarkyti ir saugoti duomenis tokiu baidu, kad tretieji asmenys neturéty galimybés su jais
susipaZinti ar pasinaudoti, o nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, ne véliau kaip per 30 dieny
duomenis sunaikinti, i§skyrus tuos atvejus, kai Lietuvos Respublikos jstatymai reikalauja, kad tokie
duomenys biity i§saugoti.

Zinau, kad uZ $iy jsipareigojimy nesilaikyma ir Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos istatymo paZeidimg turésiu atsakyti pagal galiojandius Lietuvos Respublikos
jstatymus.

(jmonés darbuotojo, pasiradancio konfidencialumo (darbovietés vadovo vardas, pavardé)
jsipareigojima, vardas ir pavardé)

AV,

(para¥as, data) (para3as, data)




Sitlomos pareigos projekte:

1. Vardas:

2017 m
Sutartles I. 44:5 A6
5 prledas !://{ﬂ//q/

GYVENIMO APRASYMAS (CV)

i

Pavardeé:

2
3.  Gimimo data:
4

I8silavinimas:

Institucija

Data: nuo-iki

Suteiktas laipsnis ar gautas diplomas:

5. Baigty kursy, i$laikyty egzaminy, pagrindZiandiy atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams saraSas:

Institucija

Data: nuo-iki

ISlaikytas egzaminas, gautas diplomas ar sertifikatas

6. Siuo metu einamos pareigos ir darbovieteé:

7. Pagrindinés kvalifikacijos (svarbios projektui):

8. Vykdyti projektai (Specifiné patirtis ir kvalifikacija), pagrindziantys eksperto atitiktj kvalifikaciniams

reikalavimams:

Projekto | Projekto Trumpas Projekto Eksperto pareigos ir vykdytos
(sutarties) | (sutarties) projekto (sutarties) funkcijos projekte (sutartyje),
data: nuo- | pavadinimas, | (sutarties) verte dalyvavimo projekte (sutartyje) data
iki uzsakovas, apraSymas nuo-iki (nurodomi metai, ménuo ir
(nurodomi | uzsakovo (projekto diena) ir/ar trukmé (mén.), eksperto
metai, atsakingo (sutarties) naudotos technologinés priemonés ir
ménuo ir | asmens, tikslas, apimtis, kt.
diena) galindio bendrai

patvirtinti naudotos

pateikiamg technologinés

informacija, priemonés, kt.)

vardas

pavarde,

telefonas, el.

pastas

9. Kalbos mokéjimas (jvertinti lygj pagal 5 baly sistema: 1 — pagrindai, 5 — puikiai):

Kalba

Skaitymas

Kalbéjimas

Rasymas

10. Pridedamy kvalifikacijg pagrindzianciy dokumenty sarasas:

11. Kita aktuali informacija:

12. Data:

Parasas





